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II

(Acte fard caracter legislativ)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 102/2012 AL CONSILIULUI
din 27 ianuarie 2012

de instituire a unei taxe antidumping definitive asupra importurilor de cabluri din otel originare din
Republica Populard Chinezid si Ucraina, extinsid la importurile de cabluri din otel expediate din
Maroc, Moldova si Republica Coreea, indiferent dacd sunt sau nu declarate ca fiind originare din
aceste tiri, in urma unei reexamindri efectuate in perspectiva expiririi mdsurilor in temeiul
articolului 11 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 1225/2009 si de incheiere a procedurii de
reexaminare in perspectiva expiririi misurilor privind importurile de cabluri din otel originare din
Africa de Sud, in temeiul articolului 11 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 1225/2009

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1225/2009 al Consiliului
din 30 noiembrie 2009 privind protectia impotriva importurilor
care fac obiectul unui dumping din partea tdrilor care nu sunt
membre ale Comunititii Europene (') (denumit in continuare
Jregulamentul de bazd”), in special articolul 9 alineatele (2) si
(4) si articolul 11 alineatul (2),

avand in vedere propunerea prezentatd de Comisia Europeand
(denumitd in continuare ,Comisia”) dupd consultarea Comi-
tetului consultativ,

intrucat:

A. PROCEDURA
1. Anchete anterioare si misuri existente

Prin Regulamentul (CE) nr. 1796/1999 (3 (denumit in
continuare ,regulamentul initial”), Consiliul a instituit o
taxd antidumping definitivd asupra importurilor de
cabluri din otel originare, printre altele, din Republica
Populard Chinezd (denumitd in continuare ,RPC”), India,
Africa de Sud si Ucraina. Aceste mdsuri sunt denumite in
continuare ,mdsurile initiale”, iar ancheta care a condus la
mdsurile instituite prin regulamentul initial este denumitd
in continuare ,ancheta initiald”.

in 2001, Consiliul a instituit, prin Regulamentul (CE) nr.
1601/2001 (%), o taxd antidumping definitivd, cuprinsd
intre 9,7 % si 50,7 %, asupra importurilor de anumite
cabluri din fier sau din otel originare, printre altele, din
Federatia Rusid. Acelasi nivel al taxelor a fost instituit prin
Regulamentul (CE) nr. 1279/2007 al Consiliului (%), in
urma reexamindrii intermediare partiale si a reexamindrii

22.12.2009, p. 51.
17.8.1999, p. 1.
4.8.2001, p. 1.
31.10.2007, p. 1.

in perspectiva expirdrii masurilor. In aprilie 2004, prin
Regulamentul (CE) nr. 760/2004 (°), Consiliul a extins
mdsurile initiale asupra importurilor de cabluri din otel
expediate din Moldova, in urma unei anchete privind
circumventia, prin Moldova, a mdsurilor antidumping
instituite asupra cablurilor din otel originare din
Ucraina. in mod similar, in octombrie 2004, prin Regu-
lamentul (CE) nr. 1886/2004 (°), Consiliul a extins
mdsurile initiale impotriva RPC la importurile de
cabluri din otel expediate din Maroc.

Prin Regulamentul (CE) nr. 1858/2005 (7), Consiliul, in
urma unei reexamindri efectuate in perspectiva expirdrii
masurilor, a mentinut masurile initiale in conformitate cu
articolul 11 alineatul (2) din regulamentul de baza.
Aceste mdsuri sunt denumite in continuare ,mdsurile in
vigoare”, iar ancheta de reexaminare in perspectiva
expirdrii misurilor este denumitd in continuare ,ultima
anchetd”. In mai 2010, prin Regulamentul de punere in
aplicare (UE) nr. 400/2010 (%), Consiliul a extins mdsurile
initiale asupra importurilor de cabluri din otel expediate
din Republica Coreea, in urma unei anchete privind
circumventia, prin Republica Coreea, a madsurilor anti-
dumping instituite asupra importurilor de cabluri din
otel originare din RPC.

2. Cererea de reexaminare in perspectiva expirdrii
mdsurilor

La 13 noiembrie 2010, Comisia a anuntat, printr-un aviz
publicat in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene (denumit in
continuare ,avizul de deschidere”) (°), deschiderea unei
reexamindri in perspectiva expirdrii masurii antidumping
aplicabile importurilor de cabluri din otel originare din
RPC, Africa de Sud si Ucraina, in temeiul articolului 11
alineatul (2) din regulamentul de bazi.

2442004, p. 1.
30.10.2004, p. 1.
16.11.2005, p. 1.
117, 11.5.2010, p. 1.

309, 13.11.2010, p. 6.
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Reexaminarea a fost initiatd in urma unei cereri justificate
in mod corespunzitor, depuse de Comitetul de legaturd
al Federatiei Europene a Industriilor Cablurilor din Otel
din Uniunea Europeand (European Union Wire Rope
Industries — EWRIS) (denumit in continuare ,solicitantul”),
in numele producdtorilor care reprezintdi o proportie
majord, in cazul de fatd mai mult de 60 %, din totalul
productiei de cabluri din otel a Uniunii. Cererea s-a bazat
pe motivul ¢ expirarea masurilor ar determina, probabil,
continuarea sau reaparitia dumpingului si a prejudiciului
pentru industria Uniunii (denumitd in continuare ,IU").

In lipsa unor elemente de probi in acest sens privind
importurile originare din India, solicitantul nu a cerut
deschiderea unei reexamindri in perspectiva expirdrii
mdsurilor in legdturd cu importurile originare din India.
Prin urmare, misurile aplicabile importurilor originare
din India au expirat la 17 noiembrie 2010 (%).

3. Ancheta

Comisia a informat in mod oficial producitorii-expor-
tatori, importatorii, utilizatorii cunoscuti si asociatiile
lor, reprezentantii tdrilor exportatoare, solicitantul si
producitorii din Uniune mentionati in cerere cu privire
la deschiderea reexamindrii. Pirtilor interesate li s-a
acordat posibilitatea de a-si prezenta punctul de vedere
in scris si de a solicita o audiere in termenul stabilit in
avizul de deschidere.

Avand in vedere numdrul mare al producitorilor-expor-
tatori din RPC, al producitorilor din Uniune si al impor-
tatorilor implicati in anchetd, in avizul de deschidere,
initial, s-a avut in vedere esantionarea in conformitate
cu articolul 17 din regulamentul de bazd. Pentru a
permite Comisiei sd stabileascd dacd esantionarea este
necesard i, in caz afirmativ, sd selecteze un esantion,
partilor mentionate anterior li s-a solicitat sd se facd
cunoscute in termen de doud sdptimani de la deschiderea
procedurii §i sd furnizeze Comisiei informatiile solicitate
in avizul de deschidere.

Dat fiind cd doar un producitor-exportator din RPC a
furnizat informatiile solicitate in avizul de deschidere si
si-a exprimat dorinta de a coopera in continuare cu
Comisia, s-a decis si nu se aplice esantionarea in cazul
producitorilor-exportatori din RPC si si se trimitd un
chestionar producitorului sus-mentionat.

Douidzeci de producitori/grupuri de producitori din
Uniune au furnizat informatiile solicitate in avizul de
deschidere si si-au exprimat dorinta de a coopera cu
Comisia. Pe baza informatiilor primite din partea produ-
citorilor/grupurilor de producitori din Uniune, Comisia a
selectat un esantion de trei producitori/grupuri de produ-
citori, care au fost considerati reprezentativi pentru
industria din Uniune (IU) in ceea ce priveste volumul
de productie si vanzdrile produsului similar in Uniune.

() JO C 311, 16.11.2010, p. 16.

(1)

(12)

(13)

(14)

(16)

17)

Opt importatori au furnizat informatiile solicitate in
avizul de deschidere si si-au exprimat dorinta de a
coopera cu Comisia. Totusi, intruct doar doi importatori
importaserd efectiv produsul in cauzd, Comisia a hotarat
sd nu aplice esantionarea si si trimitd un chestionar
importatorilor sus-mentionati.

Prin urmare, au fost trimise chestionare celor trei produ-
catorifgrupuri de producdtori din Uniune inclusi in
esantion, celor doi importatori §i tuturor producito-
rilor-exportatori cunoscuti din cele trei tiri in cauzi.

Producidtorul-exportator din RPC care a rdspuns la
formularul de esantionare nu a trimis, ulterior,
rispunsul la chestionar. Prin urmare, se considerd ci
niciun producdtor-exportator din RPC nu a cooperat in
cadrul anchetei.

Un producitor-exportator din Ucraina a trimis informatii
limitate in momentul deschiderii anchetei. Producdtorul a
fost invitat si completeze un chestionar, insd acesta nu a
trimis rdspunsul la chestionar. Prin urmare, se considerd
cd niciun producdtor-exportator din Ucraina nu a
cooperat in cadrul anchetei.

Un producitor-exportator din Africa de Sud a furnizat un
rispuns la chestionar.

Rispunsuri la chestionare au mai fost primite de la cei
trei producitori/grupuri de producitori din Uniune
inclusi in esantion, de la doi importatori si de la un
utilizator.

Comisia a solicitat si a verificat toate informatiile
considerate necesare pentru a determina, pe de o parte,
probabilitatea continudrii sau a reaparitiei dumpingului si
a prejudiciului rezultat si, pe de altd parte, interesul
Uniunii. S-au efectuat vizite de verificare la sediile urma-
toarelor societati:

(a) producitorii din Uniune:

— CASAR Drahtseilwerk Saar GmbH, Germania;

— BRIDON Group, format din doud societdti:
Bridon International Ltd, Regatul Unit si
BRIDON International GmbH, Germania;

— REDAELLI Tecna Spa, Italia;

(b) producitorul-exportator din Africa de Sud:

— SCAW South Africa Ltd, Africa de Sud;
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(c) importatorii:
— HEKO Industrieerzeugnisse GmbH, Germania;
— SENTECH International, Franta;

(d) utilizatorul:
— ASCENSORES ORONA S coop, Spania.

Ancheta privind continuarea sau reaparitia dumpingului
si a prejudiciului a vizat perioada cuprinsd intre
1 octombrie 2009 si 30 septembrie 2010 (denumitd in
continuare ,perioada anchetei de reexaminare” sau
,PAR”). Examinarea tendintelor relevante pentru
evaluarea probabilitdtii unei continudri sau a unei
reaparitii a prejudiciului a vizat perioada cuprinsd intre
1 ianuarie 2007 si sfarsitul PAR (denumitd in continuare
,perioada luatd in considerare”).

B. PRODUSUL iN CAUZA SI PRODUSUL SIMILAR
1. Produsul in cauzi

Produsul in cauzd este similar celui din cadrul anchetei
initiale si din cadrul ultimei anchete, care au condus la
instituirea mdsurilor in vigoare in prezent, si anume
cablurile din otel (inclusiv cablurile inchise), altele decat
cele din otel inoxidabil, cu o sectiune transversald
maximd care depdseste 3 mm (denumite adesea in termi-
nologia utilizatd de industrie ,cabluri din otel”), incadrate
in prezent la codurile NC ex 7312 10 81, ex 7312 10 83,
ex 73121085, ex73121089 si ex73121098
(denumite in continuare ,produsul in cauzd”).

2. Produsul similar

Astfel cum s-a stabilit in ancheta initiald si in ultima
anchetd, prezenta anchetd de reexaminare a confirmat
cd cablurile din otel produse si vindute in RPC si
Ucraina si exportate citre Uniune, cablurile din otel
produse si vandute pe piata internd a Africii de Sud si
exportate citre Uniune, cablurile din otel produse si
vandute pe piata internd a tdrii analoge, Turcia, si
cablurile din otel produse si vandute in Uniune de produ-
catorii din Uniune prezintd aceleasi caracteristici fizice si
tehnice de bazd si aceleasi utilizdri finale si sunt
considerate, prin urmare, produse similare in temeiul
articolului 1 alineatul (4) din regulamentul de bazi.

Un importator a prezentat un argument invocat si in
cadrul ultimei anchete de citre Asociatia europeand a
importatorilor de cabluri din sirmi (European Wire Rope
Importers Association — EWRIA). Acesta a sustinut cd
produsul in cauzd diferd considerabil de produsele
fabricate si vandute in Uniune si cd trebuie s3 se facd o
distinctie intre cablurile destinate unor aplicatii generale
si cele pentru aplicatii speciale. Aceste argumente au fost
analizate amanuntit in regulamentul initial si in ultimul
regulament de instituire a unor mdsuri provizorii si defi-
nitive asupra importurilor produsului in cauzd. De
asemenea, in cauza T-369/08, EWRIA/Comisia Euro-
peand, Tribunalul a concluzionat ci Comisia nu a

(22)

(23)

(24)

(26)

comis o eroare vaditd de apreciere prin nediferentierea
intre cablurile destinate unor aplicatii generale si cele
pentru aplicatii speciale in anchete, pe baza elementelor

de proba disponibile (!).

Intrucat importatorul nu a prezentat niciun element nou
din care sd reiasi cd baza acestor constatdri initiale s-a
modificat, concluziile din regulamentul initial si din
ultimul regulament se confirmd.

C. PROBABILITATEA CONTINUARII SAU A
REAPARITIEI DUMPINGULUI

In conformitate cu articolul 11 alineatul (2) din regula-
mentul de bazd, s-a analizat probabilitatea ca dumpingul
sd continue sau sd reapard dupd eventuala expirare a
mdsurilor in vigoare.

1. Observatii preliminare

In ceea ce priveste RPC si Ucraina, niciunul dintre produ-
citorii-exportatori nu a cooperat pe deplin. Un produ-
cator-exportator din Ucraina si un producitor-exportator
din RPC s-au prezentat §i li s-a trimis un chestionar
destinat producitorilor-exportatori. Rispunsurile lor la
chestionar au fost considerate incomplete si incon-
secvente si nu s-a putut efectua nicio vizitd de verificare
la punctele lor de lucru. Societitile in cauzd au fost
informate in mod corespunzitor, in scris, cd, in aceste
circumstante, trebuie sd se utilizeze datele disponibile, in
conformitate cu articolul 18 din regulamentul de bazi. In
Africa de Sud, singurul producitor-exportator cunoscut a
furnizat informatii cu privire la vanzdrile sale la export
citre Uniune in cursul PAR, care au reprezentat tota-
litatea vénzdrilor la export din Africa de Sud citre
Uniune din aceeasi perioada.

Pe parcursul PAR, volumul total, inregistrat de Eurostat,
al importurilor de cabluri din otel din RPC, Africa de Sud
si Ucraina s-a ridicat la 4 833 de tone, ceea ce reprezintd
2,4 % din cota de piatd a Uniunii. Pe parcursul ultimei
anchete, volumul total al importurilor din tdrile in cauzad
a fost de 3 915 tone, ceea ce reprezintd 2,2 % din cota
de piatd a Uniunii.

2. Importurile care fac obiectul unui dumping in
cursul PAR

In conformitate cu articolul 11 alineatul (9) din regula-
mentul de bazd, atunci cidnd circumstantele nu s-au
schimbat si au fost disponibile informatii, a fost
utilizatd aceeasi metodologie ca in ancheta initiald. In
cazul lipsei cooperdrii, precum in cazul RPC si al
Ucrainei, a trebuit sd se utilizeze datele disponibile, in
conformitate cu articolul 18 din regulamentul de bazi.

2.1. RPC

Pe parcursul PAR, volumul total, inregistrat de Eurostat,
al importurilor de cabluri din otel din RPC a fost de
4530 de tone, reprezentdnd 2,2 % din cota de piatd a
Uniunii.

(") Cauza T-369/08, Asociatia europeand a importatorilor de cabluri din

sirmd (EWRIA) si altii/Comisia Europeand, Rep., 2010, punctul 76 si
urmdtoarele.
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(30)

(32)

(33)

(34)

2.1.1. Tara analoga

Intrucat RPC are o economie de tranzitie, a fost necesar
sd se stabileascd valoarea normald pe baza informatiilor
obtinute intr-o tard tertd cu o economie de piatd
adecvatd, in conformitate cu articolul 2 alineatul (7)
litera (a) din regulamentul de baza.

In ultima anchetd, Turcia a fost considerati tard analogi
in scopul stabilirii valorii normale. Pentru prezenta
anchetd, solicitantul a propus ca Turcia sd fie considerat,
din nou, tard analogd. Niciuna dintre pdrti nu s-a opus
alegerii unei tari analoge.

Ancheta a aritat cd piata de cabluri din otel din Turcia
este concurentiald, existdnd trei producitori interni care
aprovizioneazd aproximativ 53 % din piatd, la concurentd
cu importurile provenite din alte tari terte. Nu existd taxe
de import impuse Turciei pentru produsul in cauzi si nu
existd alte restrictii pentru importurile de cabluri din otel
in Turcia. In sfarsit, astfel cum se mentioneazi in
considerentul 20, produsul fabricat si vandut pe piata
internd din Turcia este comparabil cu produsul exportat
de producitorul-exportator din RPC citre Uniune.

In concluzie, Turcia constituie o tard analogi adecvati in
scopul stabilirii valorii normale in conformitate cu
articolul 2 alineatul (7) litera (a) din regulamentul de
baza.

2.1.2. Valoarea normali

in conformitate cu articolul 2 alineatul (7) litera (a) din
regulamentul de bazd, valoarea normald a fost stabilitd pe
baza informatiilor primite de la producitorul cooperant
din tara analogd, si anume pe baza pretului plitit sau care
trebuie plitit pe piata internd din Turcia de citre clientii
independenti. Au fost analizate informatiile furnizate de
producdtor si s-a constatat cd aceste vanzdri fuseserd
efectuate in cadrul operagiunilor comerciale normale si
cd erau reprezentative.

In consecinti, valoarea normali s-a stabilit a fi preful de
vanzare mediu ponderat practicat pe piata internd fatd de
clientii independenti de producitorul cooperant din
Turcia.

2.1.3. Pretul de export

In lipsa cooperdrii din partea producitorilor din RPC, in
conformitate cu articolul 18 din regulamentul de bazi,
pretul de export a fost stabilit pe baza informatiilor
disponibile public. S-a constatat cd informatiile colectate
pe baza articolului 14 alineatul (6) din regulamentul de
bazd sunt mai adecvate pentru calcularea marjei de
dumping decat cele furnizate de Eurostat, intrucat
codurile NC relevante acoperd o gamd mai largd de
produse decat produsul in cauzd definit in considerentul
19 de mai sus.

2.14. Comparatia

Pentru a asigura o comparatie echitabild intre valoarea
normald §i pretul de export la nivelul franco fabricd si
la acelasi nivel comercial, s-au efectuat ajustdri pentru a

(36)

(39)

(40)

se tine seama de diferentele cu privire la care s-a
constatat cd afecteazd comparabilitatea pregurilor. Aceste
ajustdri s-au efectuat in legaturd cu costurile de transport
si de asigurare in conformitate cu articolul 2 alineatul
(10) din regulamentul de bazi.

2.1.5. Marja de dumping

In conformitate cu articolul 2 alineatul (11) din regula-
mentul de bazi, marja de dumping s-a stabilit pe baza
unei comparatii intre valoarea normald medie ponderati
si media ponderati a pretului de export citre Uniune.
Comparatia a indicat existenta unui dumping semnificativ
de aproximativ 38 %.

2.2. Africa de Sud

Pe parcursul PAR, astfel cum s-a inregistrat de Eurostat,
volumul total al importurilor de cabluri din otel din
Africa de Sud a fost de 281 de tone, reprezentind
0,1 % din cota de piatd a Uniunii, respectiv un nivel de
minimis. Singurul producitor-exportator cunoscut a
reprezentat 100 % din aceste importuri.

2.2.1. Valoarea normali

In temeiul articolului 2 alineatul (1) din regulamentul de
bazd, valoarea normald a fost stabilitd pe baza pretului
platit sau care trebuie sd fie platit pe piata internd din
Africa de Sud de citre clientii independenti, deoarece s-a
constatat cd vanzdrile in cauzd fuseserd efectuate in
cadrul operatiunilor comerciale normale si erau reprezen-
tative.

22.2. Pretul de export

Intrucat toate vanzirile la export ale produsului in cauzi
au fost realizate direct citre clienti independenti din
Uniune, pretul de export a fost stabilit in conformitate
cu articolul 2 alineatul (8) din regulamentul de bazi pe
baza preturilor efectiv plitite sau care trebuie platite.

2.23. Comparatia

Pentru a asigura o comparatie echitabild intre valoarea
normald si pretul de export, la acelasi nivel comercial si
la nivelul franco fabrici, s-au efectuat ajustiri pentru a
tine seama de diferentele cu privire la care s-a sustinut si
s-a demonstrat cd afecteazd comparabilitatea preturilor.
Aceste ajustdri s-au efectuat cu privire la costurile de
transport, de asigurare si de credit in conformitate cu
articolul 2 alineatul (10) din regulamentul de bazi.

2.2.4. Marja de dumping

In conformitate cu articolul 2 alineatul (11) din regula-
mentul de bazi, marja de dumping a fost stabiliti pe
baza unei comparatii intre valoarea normald medie
ponderatd si media ponderatd a pretului de export citre
Uniune, pe tip de produs. Aceasti comparatie a
demonstrat existenta unui dumping de 17 %, valoare
mai scdzutd decat marja de 38,6 % constatatd in cadrul
anchetei initiale.
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(42)  Pe parcursul PAR, volumul total inregistrat de Eurostat al
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importurilor de cabluri din otel originare din Ucraina a
fost de 22 de tone, ceea ce inseamnd mai putin de 0,1 %
din cota de piatd a Uniunii, adicd la un nivel de minimis.

2.3.1. Valoarea normali

In conformitate cu articolul 18 din regulamentul de bazi,
valoarea normald a fost stabiliti pe baza informatiilor
existente in cererea de reexaminare a solicitantului, cores-
punzand pretului plitit sau care trebuie plitit pe piata
internd a Ucrainei de cdtre clientii independenti.

2.3.2. Pretul de export

In lipsa cooperirii din partea producitorilor ucraineni, in
conformitate cu articolul 18 din regulamentul de bazi,
pretul de export a fost stabilit pe baza informatiilor
disponibile public. S-a constatat cd informatiile colectate
pe baza articolului 14 alineatul (6) din regulamentul de
bazi sunt cele mai adecvate pentru calcularea marjei de
dumping, intrucat aceste informatii se referd exact la
produsul in cauzd definit in considerentul 19.

233. Comparatia

Pentru a asigura o comparatie echitabild, pretul de export
a fost ajustat in functie de cheltuiclile de transport pe
ocean si de asigurare din cererea de reexaminare a soli-
citantului, in conformitate cu articolul 2 alineatul (10)
din regulamentul de bazd. Drept rezultat, s-a stabilit
pentru PAR o marjd de dumping mai mare de 80 %.

3. Evolutia probabili a
abrogirii misurilor

importurilor in cazul

3.1. Observatii preliminare

Niciunul dintre cei 28 de producidtori-exportatori din
RPC nu a cooperat.

Cei doi producitori-exportatori sud-africani specificati in
cererea de reexaminare au raspuns la intrebarile Comisiei,
insd doar cel cu interese in legdturd cu exportul citre
Uniune a cooperat prin completarea unui chestionar. In
Africa de Sud nu mai existd alti producdtori cunoscuti.

In ceea ce priveste Ucraina, producitorul-exportator
cunoscut a incetat sd coopereze, astfel cum se explicd
in considerentul 14. In Ucraina nu mai existd alti produ-
cdtori cunoscuti.

3.2. RPC
3.2.1. Observatii preliminare

In ancheta initiald, toate societitile din RPC au ficut
obiectul unei singure taxe antidumping, la un nivel de
60,4 %. Volumul importurilor din RPC s-a redus semni-
ficativ, de la 11 484 de tone pe parcursul perioadei de
anchetd a anchetei initiale (UE-15), la 1 942 de tone pe

(50)

(53)

parcursul PAR a ultimei anchete (UE-25), insd a crescut la
4530 de tone in cursul PAR actuale. Totusi, trebuie
mentionatd o tendintd ascendentd in privinta impor-
turilor din RPC incepand din anul 2001. Cota de piatd
actuald a RPC este de aproximativ 2,2 %.

Pentru a stabili dacd este probabil ca dumpingul si
continue in cazul abrogdrii misurilor, au fost examinate
politica preturilor practicate pe alte piete de export de
citre producitorii-exportatori, preturile de export citre
Uniune, capacititile de productie si practicile de circum-
ventie. Informatiile referitoare la preturile de import prac-
ticate de exportatori au fost stabilite pe baza datelor
Eurostat, cele referitoare la cantitdtile §i preturile de
export, pe baza datelor statistice din RPC, iar informatiile
referitoare la capacitate, pe baza datelor incluse in cerere.
S-a constatat cd datele Eurostat sunt cele mai adecvate
pentru compararea cu datele statistice din RPC, intrucat
comparatia a fost posibild doar pentru o gami mai largd
de produse, astfel cum se explici in considerentul
urmadtor.

3.2.2. Relatia dintre preturile de export
cdtre tdri terte si preturile de
export cdtre Uniune

Datele statistice disponibile din bazele de date publice din
RPC se referd la o gamd mai largd de produse decat
produsul in cauzd. Prin urmare, nu s-a putut realiza
nicio analizd clard a cantitdtilor exportate citre alte
piete, pe baza acestor informatii. Analiza de preg
pentru care ar putea fi utilizatd baza de date din RPC
se bazeazd pe estimdri rezonabile, date fiind caracteris-
ticile similare ale celorlalte produse incluse, eventual, in
analizd.

Pe baza informatiilor disponibile, astfel cum s-a explicat
in considerentul de mai sus, s-a constatat cd preturile de
export din RPC citre alte piete de export au fost, in
medie, mult mai mici decat preturile de export citre
Uniune (cu aproximativ 30 %, fard a se lua in considerare
taxele antidumping plitite). Deoarece, astfel cum s-a
concluzionat in considerentul 36, vanzdrile la export
din RPC citre Uniune au fost efectuate la preturi de
dumping, rezultd cd exporturile citre pietele altor tdri
terte au ficut, probabil, obiectul unui dumping la un
nivel mult mai ridicat decat vanzdrile la export citre
Uniune. S-a considerat, de asemenea, c3, in cazul
abrogdrii mdsurilor, nivelul preturilor de export citre
alte tdri terte ar putea fi privit ca un indicator al
nivelului probabil al preturilor vanzarilor la export citre
Uniune. Avand in vedere cele expuse anterior si nivelul
redus al pretului practicat pe picetele din tarile terte, s-a
ajuns la concluzia cd existd o marjd semnificativd pentru
a reduce preturile de export citre Uniune, ceea ce ar avea
drept consecintd intensificarea dumpingului.

3.2.3. Relatia intre preturile de export
cdtre tidri terte §i nivelul pretului
din cadrul Uniunii

S-a constatat, in egald mdasurd, cd nivelul prefului de
vanzare al IU in Uniune era, in medie, mult mai ridicat
decit nivelul pretului de export practicat de exportatorul
din RPC citre pietele din alte tari terte. Faptul cd nivelul
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general al preturilor practicate pentru produsul in cauzd
in Uniune face piata Uniunii foarte atractivd se aplicd si
in cazul RPC. Nivelul ridicat al preturilor de pe piata
Uniunii incurajeazd cresterea exporturilor citre Uniune.

3.2.4. Marja de dumping

Astfel cum s-a concluzionat in considerentul 36,
vanzdrile la export din RPC cdtre Uniune s-au efectuat
la niveluri considerabile de dumping pe baza valorii
normale a tdrii analoge. Nu existd niciun motiv pentru
a se considera cd, in lipsa mdsurilor, importurile nu se
vor efectua la aceleasi preturi de dumping si in cantititi
mai mari.

3.2.5. Capacitdti neutilizate si stocuri

Potrivit cererii de reexaminare i astfel cum s-a verificat
pe baza informatiilor disponibile public (respectiv, infor-
matiile publicate de societdti pe site-urile lor), capacitdtile
tuturor producdtorilor-exportatori din RPC au fost
estimate la 1355 000 de tone. Estimarea solicitantului
in ceea ce priveste utilizarea capacitdtilor producitorilor
din RPC este de aproximativ 63 %, datd fiind o capacitate
neutilizati de peste 500 000 de tone. Solicitantul a
furnizat, de asemenea, informatii referitoare la instalatiile
suplimentare de productie in curs de a fi introduse,
precum si la dimensiunea pietei interne. Prin urmare,
producitorii din RPC au capacititi neutilizate importante,
care depdsesc cu mult nu doar volumul exporturilor citre
Uniune pe parcursul PAR, ci si consumul total in cadrul
Uniunii. Astfel, capacititile care si permitd cresterea
semnificativd a volumului exporturilor citre Uniune
existd, in special deoarece nu existd niciun indiciu cd
pietele din tdrile terte sau piata internd ar putea absorbi
o crestere suplimentard a productiei in astfel de cantitdti.
In acest sens, trebuie remarcat faptul c3, in contextul
unui numdr mare de producdtori concurenti, este putin
probabil ca piata internd din RPC si poatd absorbi
volumul considerabil al acestor capacitdti neutilizate.

3.2.6. Practici de circumventie

S-a constatat ¢ masurile in vigoare asupra importurilor
produsului in cauzd originare din RPC au ficut obiectul
circumventiei prin importuri transbordate prin Maroc, in
2004, si prin Republica Coreea, in 2010. Aceste practici
fac dovada interesului pe care vanzitorii din RPC de
cabluri din otel il manifestd pentru piata Uniunii si a
refuzului lor de a intra in concurentd pe aceastd piatd
fard a practica dumpingul. Se considerd ci acesta este un
indiciu suplimentar al faptului cd abrogarea mdasurilor ar
conduce, probabil, la cresterea volumului exporturilor din
RPC care ar intra pe piata Uniunii la preturi de dumping.

3.3. Africa de Sud
3.3.1. Observatii preliminare

In Africa de Sud existi doi producitori cunoscuti. Astfel
cum s-a explicat mai sus, un singur producitor-
exportator a cooperat in cadrul prezentei anchete de
reexaminare.

(58)
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Celilalt producdtor cunoscut nu a manifestat niciun
interes de a exporta citre Uniune, afirmind cd capaci-
titile sale de productie sunt utilizate in intregime si
vandute pe piata internd sud-africand.

Importurile din Africa de Sud s-au redus considerabil
odatd cu instituirea masurilor initiale. Cota de piatd a
importurilor din Africa de Sud (0,1 %) era inferioard
pragului de minimis pe parcursul PAR, ajungand la un
total de 281 de tone. De asemenea, majoritatea acestor
importuri erau, in cele din urmd, destinate utilizarii
offshore, care a inregistrat un progres considerabil de la
ancheta anterioard, si nu erau vdmuite in UE. Doar
cantitdti reduse din produsul in cauzd au fost puse in
liberd circulatie in UE.

Pentru a se stabili dacd dumpingul ar continua in cazul
abrogdrii mdsurilor, au fost examinate informatiile
furnizate de exportatorul cooperant privind volumele
exportate si preturile de export cdtre Uniune si cdtre
tari terte, capacitatea neutilizatd si stocurile, precum si
privind situatia de pe piata internd sud-africana.

3.3.2. Relatia dintre preturile de export
citre tdri terte si preturile de
export cdtre Uniune

Exportatorul produsului in cauzd care a cooperat a
furnizat informatii cu privire la volumele exportate si
preturile practicate pe piete de export, altele decat
Uniunea. Producitorul-exportator vinde o parte conside-
rabild din productia sa pe piete de export, desi volumele
de export au scizut in decursul perioadei luate in
considerare. Activitatea de export a societdtii se concen-
treazd in special pe doud segmente specifice ale pietei:
cabluri pentru mineritul la adancime si aplicatii legate de
forajul offshore.

Preturile de export ale societdtii citre tdri terte, in
comparatie cu preturile de export citre Uniune, inclusiv
taxa antidumping aplicabild, au fost, in general, mai
ridicate in toti anii din perioada luatd in considerare
(30 %-70 %). Avantajul de pret obtinut de exportator
pe pietele altor tari terte in comparatie cu preturile de
pe piata Uniunii sugereazd cd, in cazul abrogdrii mdsu-
rilor, exportatorul nu ar introduce cantitdti considerabile
pe piata Uniunii in viitor. In aceastd privintd, astfel cum
s-a explicat in considerentul 61 de mai sus, s-a
considerat, de asemenea, ci activititile de export ale
societdtii se concentreazd pe produse care nu sunt
cerute in mod special pe piata Uniunii.

3.3.3. Capacitdti neutilizate si stocuri

De la ultima anchetd, producitorul-exportator care a
cooperat a mentinut stocurile la un nivel stabil. Utilizarea
capacitdtilor (aproximativ 70-75 %) s-a situat, de
asemenea, la niveluri obisnuite, date fiind constrangerile
tehnice specifice procesului de productie. Capacititile
neutilizate maxime disponibile sunt cuprinse intre
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1500 si 3500 de tone. Producitorul-exportator nu
intentioneazd sd isi extindid capacitdtile de productie cu
cantititi considerabile. Capacititile care si permitd
cresterea  volumului exporturilor citre Uniune par
extrem de limitate, avnd in vedere faptul cd pietele din
tdrile terte sau piata internd ar putea absorbi orice
productie suplimentard.

De asemenea, se observd cd productia este destinatd, in
special, pietei interne, unde sunt obtinute profituri
ridicate; prin urmare, societatea nu are niciun interes si
exporte cantitdti considerabile citre Uniune.

3.4. Ucraina
3.4.1. Observatii preliminare

Avand in vedere lipsa cooperdrii din partea producito-
rului-exportator ucrainean cunoscut, astfel cum se explicd
in considerentul 14 de mai sus, constatirile s-au bazat pe
datele disponibile, in conformitate cu articolul 18 din
regulamentul de bazd. Avand in vedere ci informatiile
disponibile cu privire la industria din Ucraina sunt
limitate, concluziile expuse in cele ce urmeazd au la
bazd datele furnizate in cererea de reexaminare a solici-
tantului i in statisticile comerciale publice. Se observa c3,
in Ucraina, nu mai existd alti producétori cunoscuti, iar
urmdtoarele considerente, cu privire in special la capaci-
tatile de productie, se referd la producitorul-exportator
cunoscut.

Pentru a stabili dacd dumpingul ar continua cel mai
probabil in cazul abrogdrii masurilor, au fost examinate
preturile de export citre tirile terte si citre Uniune, capa-
citdtile neutilizate si practicile de circumventie.

3.4.2. Relatia dintre preturile de export
cdtre tdri terte si preturile de
export cdtre Uniune

in lipsa altor informatii mai fiabile, s-au luat in
considerare datele cuprinse in cerere cu privire la alte
piete de export, stabilite pe baza statisticilor publice.
Analiza cifrelor disponibile a ardtat ci preturile medii
de export citre tirile respective erau semnificativ mai
mici decat preturile medii de export citre Uniune.
Astfel cum s-a explicat deja in cazul RPC si al Africii
de Sud, s-a considerat c3, in cazul abrogirii misurilor,
nivelul preturilor de export citre alte tdri terte ar putea fi
privit ca un indicator al nivelului probabil al preturilor de
vanzare la exportul citre Uniune. Astfel, s-a ajuns la
concluzia ci existd o marji semnificativi pentru a
reduce preturile de export citre Uniune, reducere care
va atinge, probabil, niveluri de dumping.

3.4.3. Capacitdtile neutilizate

In ultimii ani, cei doi producitori-exportatori cunoscuti
anterior au fuzionat. Prin urmare, capacitatea de
productie stabilitd in cursul ultimei anchete s-a redus.
Potrivit datelor disponibile in cerere si celor declarate
de producitorul-exportator cunoscut, capacitatea de
productie estimatd in Ucraina este cuprinsd Iintre
35000 si 40 000 de tone, din care aproximativ 70 %
sunt utilizate pentru productia efectivd. Capacitdtile neuti-
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lizate, cuprinse intre 10 500 si 12 000 de tone, indicd
astfel faptul ci existd capacitatea de a creste semnificativ
cantitdtile de export citre Uniune. Consumul aparent din
Ucraina, calculat pe baza productiei cunoscute si a
datelor statistice referitoare la importuri si exporturi,
indicd faptul cd piata internd nu poate absorbi capacitdti
suplimentare. Ucraina rimdane, astfel, tara din care este
iminentd redirectionarea capacititilor neutilizate citre
piata Uniunii din toate tdrile in cauzd, in special
deoarece nu existd indicii cd pietele tdrilor terte sau
piata internd ar putea absorbi o productie suplimentara.

3.44. Practici de circumventie

In urma instituirii masurilor existente asupra importurilor
de cabluri din otel din Ucraina, s-a constatat cd aceste
masuri au fdcut obiectul circumventiei prin importuri de
cabluri din otel din Moldova. S-a considerat ci practica
de circumventie detectatd reprezintd un factor supli-
mentar care indicd interesul de a intra pe piata Uniunii
si incapacitatea de a concura pe piata Uniunii fird a
practica dumpingul.

3.5. Concluzie

S-a constatat continuarea dumpingului la un nivel semni-
ficativ in cazul RPC si al Ucrainei, precum si la un nivel
redus in cazul Africii de Sud, chiar daci volumul impor-
turilor din Africa de Sud si din Ucraina au avut niveluri
scdzute.

Pentru a stabili probabilitatea continudrii sau a reaparitiei
dumpingului in cazul abrogdrii mdsurilor, analiza s-a
concentrat asupra capacititilor neutilizate si a stocurilor,
precum si asupra preturilor si a strategiilor de export
practicate pe diverse piete. Analiza a ardtat ¢ RPC si,
in mai micd masurd, Ucraina dispuneau de importante
capacitdti neutilizate si au acumulat stocuri. Nu au fost
observate capacititi neutilizate considerabile sau stocuri
anormale in Africa de Sud. De asemenea, s-a constatat cd
preturile de export citre alte tdri terfe erau, in general,
mai mici decat preturile de export citre piata Uniunii in
cazul RPC si al Ucrainei si ¢cd Uniunea rimane, astfel, o
piatd atractivd pentru producdtorii-exportatori din aceste
tari. Exporturile din Africa de Sud citre alte tdri terte au
avut, totusi, niveluri semnificativ mai ridicate decat
exporturile cdtre Uniune si, aparent, nu au fost
efectuate la preturi de dumping. In consecintd, s-a
concluzionat cd existdi o foarte mare probabilitate ca
exporturile din RPC si Ucraina citre tari terte si fie redi-
rectionate cdtre Uniune, in contextul in care li s-ar acorda
acces pe piata Uniunii in lipsa masurilor antidumping. De
asemenea, capacititile de productie neutilizate disponibile
ar conduce, probabil, la o crestere a importurilor din
aceste tdri. Analiza strategiilor legate de pret a ardtat,
de asemenea, cid aceste exporturi din Ucraina §i din
RPC s-ar efectua, cel mai probabil, la preturi de
dumping. Aceste concluzii sunt sustinute de faptul cd
s-a constatat cd, atdt in cazul RPC, cit si al Ucrainei,
mdsurile existente ficuserd obiectul circumventiei prin
importuri care tranzitaserd alte tdri, ceea ce aratd cd
tdrile exportatoare nu pot fi competitive pe piata
Uniunii practicind un pret corect. In schimb, produ-
citorul sud-african a fost considerat capabil si
concureze cu alti producitori, inclusiv cu producitorii
Uniunii, pe pietele altor tdri terte, practicind preturi echi-
tabile. Avand in vedere cele mentionate anterior, s-a
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stabilit ca, in cazul RPC si al Ucrainei, este probabil ca
dumpingul s3 continue in cantitdti considerabile dacd se
permite expirarea mdsurilor. Dimpotrivd, avand in vedere
nivelul scizut de dumping inregistrat de la ancheta
initiald, faptul cd exporturile citre alte tari au fost
efectuate la preturi considerabil mai mari decat pregurile
de export citre UE si cererea previzibili redusd de
produse sud-africane, se considerd cd nu este probabild
o continuare a importurilor care fac obiectul unui
dumping in cantitdti considerabile in ceea ce priveste
importurile din Africa de Sud.

Guvernul ucrainean a formulat observatii privind consta-
tdrile prezentate mai sus, sustinand cd afirmatia cid
abrogarea mdsurilor antidumping ar conduce la o
reorientare a producdtorului ucrainean pe piata Uniunii
este exageratd si nejustificatd. In sprijinul afirmatiei sale,
guvernul a sustinut ¢ masurile in vigoare conduseserd la
pierderea contactelor cu clientii UE i, prin urmare, la
incheierea exporturilor citre Uniune §i cd exporturile
ucrainene sunt axate de acum inainte asupra tarilor din
CSI si a pietelor asiatice. Cu toate acestea, guvernul nu a
abordat chestiunea atractivitdtii pietei Uniunii rezultate in
urma diferentei de pref semnificative pe aceste piete,
astfel cum s-a mentionat in considerentul 67 de mai
sus, §i, prin urmare, nu a inteles ci existd intr-adevdr o
probabilitate ca exporturile ucrainene si fie redirectionate
citre Uniune dacd se permite expirarea masurilor.

Dupd comunicarea constatdrilor, solicitantul a sustinut cd
scdderea volumului exporturilor producitorului din
Africa de Sud citre alte piete ar trebui si conducd la
cresterea capacitdtilor neutilizate, care nu ar fi absorbite
de piata internd si ar genera, astfel, cresterea importurilor
in Uniune. Totusi, aceste argumente nu au fost sustinute
prin elemente de probid. Dimpotrivd, s-a observat cid
scdderea vanzdrilor la export, pe parcursul perioadei
luate in considerare, ale exportatorului care a cooperat
a fost atenuatd printr-o scidere mai putin importantd a
vanzdrilor de pe piata internd in cursul aceleiasi perioade.
De asemenea, volumul global al vanzirilor societitii a
crescut intre 2009 si PA. In consecinti, nu existi
niciun indiciu care si arate cd argumentele solicitantului
ar putea fi justificate.

in continuare, solicitantul a criticat Comisia pentru cd
aceasta nu a luat in considerare lipsa cooperdrii din
partea celuilalt producitor din Africa de Sud, sustinind
cd faptul cd aceastd societate nu a exportat in trecut nu
inseamnd cd nu va exporta nici in viitor. In acest sens,
trebuie notat faptul cd, in decursul perioadei luate in
considerare, aceastd societate nu a exportat cdtre
Uniune. Misurile antidumping nu constituie un
instrument destinat interzicerii importurilor legitime in
Uniune. Prin urmare, acest argument a trebuit s3 fie
respins.

D. PRODUCTIA DIN UNIUNE SI
UNIUNE

INDUSTRIA DIN

Pe teritoriul Uniunii, cablurile din otel sunt produse de
peste 25 de producdtori/grupuri de producitori, care
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constituie industria din Uniune in sensul articolului 4
alineatul (1) si al articolului 5 alineatul (4) din regula-
mentul de baz.

Astfel cum se aratd in considerentul 10, a fost selectat un

esantion de trei producdtori/grupuri de producitori din

randul urmdtorilor 20 de producitori ai Uniunii care au
prezentat informatiile solicitate.

— BRIDON Group, format din Bridon International Ltd
(Regatul Unit) si Bridon International GmbH (Ger-
mania);

— CASAR Drahtseilwerk Saar GmbH (Germania);

— Pfeifer Drako Drahtseilwerk GmbH (Germania);

— Drahtseilwerk Hemer GmbH & Co. KG (Germania);

— Westfilische Drahtindustrie GmbH (Germania);

— Teufelberger Seil GmbH (Germania);

— ZBD Group A.S. (Republica Cehi);

— Cables y Alambres especiales, SA (Spania);

— Manuel Rodrigues de Oliveira Sa & Filhos, SA (Por-
tugalia);

— D. Koronakis SA (Grecia);
— N. Leventeris SA (Grecia);
— Drumet SA (Polonia);
— Metizi JSC (Bulgaria);
— Arcelor Mittal Wire France (Franta);
— Brunton Shaw UK Limited (Regatul Unit);
— Sarme i Cabluri S.A.JCORD S.A. (Romania);
— Redaelli Tecna Spa (Italia);
— Remer SRL (ltalia);
— Metal Press SRL (Italia);
— Randers Reb International A/S (Danemarca).
Se observd cd cei trei producitori ai Uniunii inclusi in
esantion reprezentau 40 % din productia totald a Uniunii
in cursul PAR, in timp ce cei 20 de producitori din
Uniune mentionati mai sus reprezentau 96 % din
productia totald a Uniunii in cursul PAR, valoare
consideratd a fi reprezentativd pentru intreaga productie
a Uniunii.

E. SITUATIA PE PIATA UNIUNII
1. Consumul de pe piata Uniunii

Consumul din Uniune s-a stabilit pe baza volumului
vanzdrilor IU pe piata Uniunii si pe baza datelor
furnizate de Eurostat pentru toate importurile UE.



9.2.2012

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 36/9

(79)

(80)

(82)

(83)

Consumul Uniunii a scizut cu 21 %, de la 255 985 de
tone la 203 331 de tone intre 2007 si PAR. In special, in
urma unei cresteri usoare de 1% in 2008, acesta s-a
redus considerabil cu 22 de puncte procentuale in
2009, ca wurmare a recesiunii economice, si s-a
mentinut la un nivel similar in cursul PAR.

2007 2008 2009 PAR
Consumul 255986 | 257 652 | 201 975 | 203 331
Uniunii
(in tone)
Indice 100 101 79 79

2. Importurile originare din tirile in cauza
2.1. Cumularea

in cadrul anchetelor anterioare, importurile de cabluri din
otel originare din RPC, Africa de Sud si Ucraina au fost
evaluate cumulat, in conformitate cu articolul 3 alineatul
(4) din regulamentul de bazd. S-a examinat posibilitatea
de a proceda in acelasi mod in cadrul prezentei anchete.

In acest sens, s-a constatat cd marja de dumping stabilitd
in raport cu importurile din fiecare tard era superioard
nivelului de minimis. In ceea ce priveste cantititile, s-a
efectuat o analizd prospectivdi a volumelor de export
probabile pentru fiecare tard, in cazul abrogdrii masurilor.
Aceasta a ardtat cd, in cazul abrogirii masurilor, impor-
turile din RPC si Ucraina, spre deosebire de cele din
Africa de Sud, ar creste, probabil, la niveluri considerabil
superioare celor atinse in cursul PAR si ar depdsi, cu
sigurantd, pragul de minimis. In ceea ce priveste Africa
de Sud, s-a ajuns la concluzia c3, avind in vedere capa-
citdtile neutilizate reduse si faptul cd pietele din tdrile
terte sau piata internd ar putea absorbi orice crestere
suplimentard a productiei, capacitatea de crestere a
volumului exporturilor citre Uniune este extrem de
limitat.

In ceea ce priveste conditiile de concurentd intre
produsele importate, s-a constatat cd importurile din
Africa de Sud nu concureazd in mod direct cu impor-
turile din celelalte doud tari. In aceastd privintd, pregurile
tipurilor de produse importate din Africa de Sud au fost
semnificativ mai ridicate, dupd cum se arati in conside-
rentele 87 si 91 de mai jos, decat in cazul importurilor
din celelalte doud tari. Intr-adevir, aceste preturi mai
ridicate au condus la lipsa subcotdrii preturilor prin
importurile din Africa de Sud, spre deosebire de impor-
turile din celelalte doud tdri, in legdturd cu care s-a
constatat o subcotare considerabild a preturilor.

In ceea ce priveste importurile din cele trei tiri in cauza,
ancheta a constatat ci cablurile din otel importate din
aceste tdri au caracteristici tehnice si fizice de bazi
similare. De asemenea, diversele tipuri de cabluri din
otel importate erau substituibile tipurilor produse in
Uniune si au fost comercializate in Uniune in toatd

(85)

87)

(88)

aceastd perioadd. Avand in vedere aceste elemente, s-a
considerat cd cablurile din otel importate originare din
tdrile in cauzd au concurat cu cablurile din otel produse
in Uniune.

Pe baza celor de mai sus, s-a considerat, in consecintd, cd
criteriile previzute la articolul 3 alineatul (4) din regula-
mentul de bazd au fost indeplinite cu privire la RPC si
Ucraina. In consecintd, importurile din aceste doud tiri
au fost examinate cumulat. Intrucat criteriile previzute la
articolul 3 alineatul (4), in special conditiile de
concurentd dintre produsele importate, nu au fost inde-
plinite cu privire la Africa de Sud, importurile originare
din aceastd tard au fost examinate individual.

2.2. Importurile din RPC si Ucraina

2.2.1. Volumul, cota de piatd si pretul de
import

Conform datelor Eurostat, volumul importurilor de
produs in cauzd originar din RPC si Ucraina a scazut
cu 54% in cursul perioadei luate in considerare. In
2009 s-a inregistrat o scidere considerabild, de 43 de
puncte procentuale, urmatd apoi de o noud scidere, de
13 puncte procentuale in cursul PAR.

Cota de piatd detinutd de importurile din RPC si Ucraina
a scizut de la 3,8 % la 2,2 % in cursul perioadei luate in
considerare.

In ceea ce priveste pregurile importurilor, acestea au
crescut cu 29 % in cursul perioadei luate in considerare.
Dupd o crestere de 11 % in 2008, acestea au continuat si
creascd si in 2009 si au rimas stabile in cursul PAR.

2007 2008 2009 PAR

Importuri 9 844 10 081 5830 4553
(in tone)

Indice 100 102 59 46
Cota de piatd % 3,8% 3,9% 2,9 % 22%

Indice 100 102 75 58
Pretul  importu- | 1073 1195 1394 1388
rilor

Indice 100 111 130 129

2.2.2. Subcotarea preturilor

In lipsa cooperdrii din partea producitorilor-exportatori
din RPC si Ucraina, a fost necesar ca subcotarea
preturilor sd fie stabiliti pe baza statisticilor referitoare
la importuri, in functie de codul NC, utilizindu-se infor-
matiile colectate pe baza articolului 14 alineatul (6) din
regulamentul de bazi. In cursul PAR, marja de
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subcotare pentru importurile de cabluri din otel originare
din RPC si Ucraina a fost cuprinsd intre 47,4 % si 58,2 %
(fard taxa antidumping).

2.3. Importurile din Africa de Sud

2.31. Volumul, cota de piatd si preturile
importurilor din Africa de Sud

Conform datelor Eurostat, volumul importurilor de
produs in cauzd originar din Africa de Sud a scizut cu
77 % in cursul perioadei luate in considerare. In 2009 s-a
inregistrat o scddere considerabild, de 94 de puncte
procentuale, urmatd apoi de o scidere usoard, de 17
puncte procentuale in cursul PAR.

Cota de piatd detinutd de importurile din Africa de Sud a
scdzut de la 0,5 %, la 0,1 % in cursul perioadei luate in
considerare.

In ceea ce priveste preturile importurilor, acestea au
crescut constant, cu 52 % in cursul perioadei luate in
considerare.

2007 2008 2009 PAR

Importuri 1229 846 73 281
(in tone)

Indice 100 69 6 23
Cotd de piatd % 0,5 0,3 0,0 0,1

Indice 100 68 7 29
Pretul  importu- | 1 504 1929 2217 2280
rilor

Indice 100 128 147 152

2.3.2. Subcotarea preturilor

Subcotarea preturilor a fost stabiliti prin utilizarea
preturilor de export ale producdtorului sud-african care
a cooperat, fird taxa antidumping, si s-a constatat cd este
negativi. In lipsa unui alt producitor-exportator din
Africa de Sud, aceastd concluzie este valabild si pentru
intreaga tard.

3. Importuri din tirile in cazul cirora mdsurile au
fost extinse

3.1. Republica Coreea

Astfel cum s-a mentionat in considerentul 3 de mai sus,
s-a constatat ¢ circumventia masurilor initiale cu privire
la RPC a avut loc prin transbordarea prin Republica
Coreea (Coreea de Sud). Prin urmare, taxa antidumping
instituitd asupra importurilor originare din RPC a fost
extinsd la importurile de aceleasi cabluri din otel

(94)

(96)

(99)

(100)

(101)

expediate din Coreea de Sud, cu exceptia celor produse
de unsprezece producitori sud-coreeni autentici.

Ca urmare a anchetei privind circumventia misurilor si a
extinderii taxei antidumping la importurile expediate din
Coreea de Sud, importurile s-au redus considerabil, iar
cota de piatd a scdzut de la 18,7 % in 2007 la 12,8 %
in cursul PAR. Acest procentaj pare si corespunda cotei
detinute de producitorii-exportatori coreeni autentici,
care au beneficiat, fiecare, de o scutire.

3.2. Moldova

S-a constatat cd importurile originare sau expediate din
Moldova au fost aproape de zero in cursul perioadei luate
in considerare. Prin urmare, nu a fost consideratd
necesard nicio analizd suplimentara.

3.3. Maroc

Importurile originare sau expediate din Maroc s-au redus
cu 51 % in cursul perioadei luate in considerare. Cota de
piatd a reprezentat mai putin de 0,5 % in cursul perioadei
luate in considerare.

4. Altd tard vizatdi de mdsurile antidumping

Conform  datelor Eurostat, volumul importurilor
anumitor cabluri din fier sau din otel originare din
Federatia Rusd, in sensul articolului 1 alineatul (1) din
Regulamentul (CE) nr. 1601/2001 (!), a scizut cu 41 %
in cursul perioadei luate in considerare.

Cota de piatd a importurilor din Rusia a scdzut de la
1,5% in 2007 la 1,1 % in cursul PAR.

5. Situatia economici a IU

In temeiul articolului 3 alineatul (5) din regulamentul de
bazi, Comisia a examinat toti factorii si indicatorii
economici relevanti care influenteazd situatia IU.

5.1. Observatii preliminare

Avand in vedere faptul ci a fost utilizatd esantionarea cu
privire la IU, prejudiciul a fost evaluat atit pe baza infor-
matiilor colectate la nivelul intregii IU definite in conside-
rentul 75, precum si pe baza informatiilor colectate la
nivelul producitorilor din Uniune inclusi in esantion.

In cazul in care se apeleazd la esantionare, conform
practicii constante, se examineaza anumiti indicatori de
prejudiciu (productie, capacitdti, productivitate, stocuri,
vanzdri, cotd de piatd, crestere si ocuparea fortei de
muncd) pentru [U in ansamblu, in timp ce acei indicatori
de prejudiciu legati de performanta societdtilor indivi-
duale, respectiv preturile, costurile de productie, rentabi-
litatea, salariile, investitiile, randamentul investitiilor,
fluxul de numerar si capacitatea de a mobiliza capital,
sunt examinati pe baza datelor colectate la nivelul produ-
citorilor din Uniune inclusi in esantion.

() JO L 211, 4.8.2001, p. 1.
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(102)

(103)

(104)

(105)

Unul dintre producitorii din grupul Bridon inclus in
esantion, Bridon International Limited, si-a mentinut
conturile in GBP in cursul perioadei luate in considerare.
Ca urmare, anumiti indicatori de prejudiciu au fost influ-
entati de fluctuatia ratei de schimb intre GBP si EUR in
cursul perioadei luate in considerare.

5.2. Date privind IU
(a) Productia

Productia U a scdzut cu 9% intre 2007 si PAR, si
anume de la 182 681 de tone la 165394 de tone.
Volumul productiei a rdmas neschimbat in 2008, dupa
care a scizut in mod semnificativ cu 13 % in 2009, ca
urmare a recesiunii economice globale. Acesta s-a
redresat in cursul PAR si a crescut cu 4 puncte procen-
tuale. Volumul productiei a cunoscut o scidere mai
redusd decat consumul pe piata Uniunii, drept consecintd
a cererii de pe pietele din afara UE.

j18) 2007 2008 2009 PAR
Volumul 182 681 [ 182 691 | 159 266 | 165 394
productiei
(in tone)
Indice 100 100 87 91

(b) Capacitatea si ratele de utilizare a capacitatii

Capacitatea de productie a scizut cu 6 % in cursul
perioadei luate in considerare. In 2009, aceasta s-a
redus cu 10 %, inainte de cresterea cu 4 puncte
procentuale in cursul PAR. Intrucat productia s-a redus
relativ. mai mult decat capacitatea, utilizarea capacitatii
rezultatd s-a redus de la 69 % in 2007 la 66 % in
cursul PAR.

U 2007 2008 2009 PAR
Capacitate 265779 | 261 383 | 239 312 | 249 254
Indice 100 98 90 94
Utilizarea capaci- 69 70 67 66
tatii
Indice 100 102 97 97

(c) Stocuri

Nivelul stocurilor IU la inchiderea exercitiului financiar a
crescut in 2008 si 2009, insd a scizut in cursul PAR
pand la nivelul din 2007.

U 2007 2008 2009 PAR
Stocuri la| 12656 13 254 12790 12 651
inchiderea
exercitiului
financiar
(in tone)
Indice 100 105 101 100

(106)

(107)

(108)

(109)

(110)

(d) Volumul de vanzari

Viénzdrile realizate de IU pe piata Uniunii au scdzut cu
20 % intre 2007 si PAR. Dupd sciderea cu 5% din
2008, volumul vanzarilor a scizut cu incd 24 de
puncte procentuale in 2009, ca urmare a recesiunii
economice. Aceastd evolutie corespunde evolutiei pietei
Uniunii, care a scdzut cu 21 % intre 2007 si PAR, ca
urmare a recesiunii economice.

U 2007 2008 2009 PAR
Vanzari catre | 112 387 | 106 431 | 80 340 89 551
parti  neafiliate
din Uniune (in
tone)
Indice 100 95 71 80

(e) Cota de piatd

IU a reusit sd isi pastreze cota de piatd neschimbatd, la
44 %, intre 2007 si PAR. Totusi, in 2008 si 2009 s-a
inregistrat o scddere a cotei de piatd, pand la un nivel de
41 %, respectiv de 40 % din consumul in cadrul Uniunii.

U 2007 2008 2009 PAR
Cota de piatd 44 41 40 44 %
Indice 100 94 91 100

(f) Cresterea

intre 2007 si PAR, in timp ce consumul in cadrul
Uniunii a scdzut cu 21 %, volumul vanzdrilor realizate
de U a scizut cu doar 20 %. Astfel, IU si-a majorat usor
cota de piatd, in timp ce importurile din tdrile in cauzd
au pierdut aproape 2 puncte procentuale in aceeasi
perioadd.

(g) Ocuparea fortei de munci

Nivelul ocupdrii fortei de muncd in IU a scizut cu 12 %
intre 2007 si PAR. Cea mai mare scidere, de 8 puncte
procentuale, a avut loc in 2009. Aceasta indicd faptul cd
IU a fost in masurd si se adapteze noii situatii de pe
piata.

U 2007 2008 2009 PAR
Ocuparea  fortei | 3052 2978 2752 2694
de muncad

Indice 100 98 90 88

(h) Productivitatea

Productivitatea fortei de muncd a IU, mdsuratd ca
productie per echivalent normd intreagd (denumit in
continuare ,ENI") anual, a fost fluctuantd in perioada
luatd in considerare, intrucit a crescut cu 2 puncte
procentuale in 2008, apoi a scdzut cu 5 puncte
procentuale in 2009, inainte de cresterea cu 6 puncte
procentuale in cursul PAR.
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U 2007 2008 2009 PAR
Productivitatea 59,9 61,3 57,9 61,4
Indice 100 102 97 103

111)

(112)

(113)

(114)

(i) Dimensiunea marjei de dumping

In ceea ce priveste impactul asupra IU al dimensiunii
marjelor de dumping reale constatate ca fiind ridicate,
avand in vedere volumul general al importurilor din
tdrile in cauzd si existenta taxelor antidumping, acest
impact nu poate fi considerat ca fiind important.

5.3. Date privind producdtorii din Uniune care au fost inclusi
in esantion

() Preturi de vanzare si factori care influenteazd preturile
de pe piata internd

Preturile unitare de vanzare ale IU a crescut cu 11 % intre
2007 si PAR. Preturile au crescut progresiv cu 16 % pand
in 2009, inainte de sciderea cu 5 puncte procentuale in
cursul PAR. Aceastd evolutie a preturilor este asociatd cu
faptul cd IU a putut extinde comenzile cu pret deosebit
de ridicat, acceptate inainte de recesiunea economici,
pand in 2009. De asemenea, aceastd evolutie este
asociatd migrdrii progresive a IU citre cabluri din otel
cu preturi mai ridicate, in special cdtre cabluri cu
diametru mai mare.

Producitori .inclus,i in 2007 2008 2009 PAR
esantlon
Pret unitar de [ 3219 3492 3720 3560
vanzare mediu in
UE (EUR/tond)
Indice 100 108 116 111

(k) Salariile

Intre 2007 si PAR, salariul mediu per ENI a scizut cu
12 % in cursul perioadei luate in considerare. Totusi, nu
se poate formula o concluzie semnificativd cu privire la
tabelul de mai jos, intrucat salariile per angajat au fost
puternic influentate de fluctuatia ratei de schimb GBP-
EUR din cursul perioadei luate in considerare.

Producatori inclusi |, 2008 2009 PAR
mn e@antlon
Salarii per ENI| 55062 | 50570 | 46638 | 48329
(EUR)
Indice 100 92 85 88

() Investitiile si capacitatea de mobilizare a capitalului

Desi investitiile in sectorul cablurilor din otel au scizut
cu 32 % in cursul perioadei luate in considerare, acestea

115)

(116)

117)

au fost considerabile si s-au ridicat la peste 35 de
milioane EUR. Investitiile s-au concentrat, in special,
asupra cablurilor din otel cu marji ridicatd. Producitorii
inclusi in esantion nu s-au confruntat cu dificultiti in
mobilizarea capitalului in cursul perioadei luate in
considerare, intrucit investitiile puteau fi rambursate, in
general, in mai multi ani.

Producitori inclusi |, 2008 2009 PAR
m esantloﬂ
Investitii 12331 | 9038 | 6283 8 406
(1 000 EUR)
Indice 100 73 51 68

(m) Rentabilitatea pe piata Uniunii

Producdtorii inclusi in esantion au reusit si obtind
profituri pe intreaga duratdi a perioadei luate 1in
considerare. Profiturile obtinute intre 2008 si PAR au
fost superioare profitului tintd de 5 %, stabilit in cadrul
anchetei initiale. Rezultatele obtinute de citre produ-
cdtorii inclusi in esantion sunt explicate in principal de
evolutia preturilor intre 2007 si PAR si de cererea globald
sustinutd pentru producdtorii inclusi in esantion, care le-a
permis sd dilueze costurile fixe. Sciderea rentabilitdtii in
cursul PAR este explicatd de o scddere a preturilor si a
volumului productiei, care au avut un impact negativ
asupra costului de productie.

Producitori .inclusi in 2007 2008 2009 PAR
€$aﬂt101'1
Rentabilitatea  pe 3,6 5,7 11,1 6,5
piata Uniunii (%)
Indice 100 158 307 179

(n) Randamentul investitiilor

Randamentul investitiilor (ROI), exprimat ca profit total
generat de sectorul cablurilor din otel, in procente din
valoarea contabild netd a activelor asociate direct si
indirect cu productia de cabluri din otel, a urmat, in
linii mari, tendinta rentabilitdtii prezentatd mai sus pe
parcursul intregii perioade luate in considerare.

Producatord inclusi |, 2008 2009 PAR
m esantlon
ROI (%) 24,5 45 76,4 69,6
Indice | 100 184 312 284

(0) Fluxul de numerar

Situatia fluxului de numerar s-a imbuntitit intre 2007 si
PAR i a urmat in general tendinta rentabilitdtii
prezentatd mai sus pe parcursul perioadei luate in
considerare.
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118)

(119)

(120

(121)

Producitori inclusi |, 2008 2009 PAR
mn e§ant10n
Fluxul de | 20255 38 579 60 276 45 841
numerar
(1 000 EUR)
Indice 100 190 298 226

(p) Redresarea in urma efectelor practicilor de dumping
anterioare

Desi indicatorii examinati anterior aratd cd [U a fost
afectatd de recesiunea economicd, prin scdderea
volumului vanzdrilor, a volumului productiei, a ocuparii
fortei de muncd si a investitiilor, acestia indicd, de
asemenea, faptul c¢d IU gi-a adaptat echipamentele de
productie pentru a face fatd provocdrilor specifice
noului mediu economic si pentru a valorifica ocaziile
pe piata UE si pe pietele din afara UE, in segmentele in
care pot fi atinse marje ridicate. Imbunititirea situatiei
economice si financiare a IU, ca urmare a instituirii de
mdsuri antidumping in 1999, demonstreazd cd mdsurile
sunt eficiente si cd U s-a redresat in urma efectelor
practicilor de dumping anterioare.

Guvernul ucrainean a indicat ¢d nu a reusit sd inteleagd
modul in care eliminarea taxelor antidumping aplicabile
importurilor din Ucraina ar putea cauza un prejudiciu IU,
desi indicatorii de prejudiciu ai acestei industrii prezintd
mai ales tendinte pozitive intr-o perioadd de crizd
economicd si in special intre 2009 si PAR. Aceastd
analizd a fost totusi bazatd pe o perioadd limitatd de
timp, si nu pe intreaga perioadd luatd in considerare.
Trebuie notat faptul cd aceastd perioadd nu este repre-
zentativd pentru tendinta generald: initial, tinta de profit
nu era nici mdcar atinsd; in cele din urmd, ea a fost
atinsd, in ciuda crizei economice care a afectat IU si
indicatorii sdi la sfarsitul perioadei luate in considerare.
Intr-adevir, astfel cum s-a mentionat in considerentele
112 si 115, imaginea generald relativ pozitivd a IU se
explicd, pe de o parte, prin existenta unui carnet de
comenzi plin la sfarsitul anului 2008, ale cdror efecte
s-au facut simtite in 2009, si prin cresterea consumului
pe pietele din afara UE, care a contribuit la evolutia
generald pozitivd a indicatorilor de rentabilitate.

5.4. Concluzie

Desi consumul s-a redus cu 21 %, IU a reusit sd isi
mentind cota de piatd, preturile au crescut cu 11 %,
stocurile s-au mentinut la un nivel rezonabil, iar
volumul de productie a scizut mai putin decat
consumul. In ceea ce priveste rentabilitatea, IU a fost
rentabili pe intreaga duratd a perioadei luate in
considerare. Avand in vedere cele de mai sus, se poate
ajunge la concluzia c¢d IU nu a suferit niciun prejudiciu
material in cursul perioadei luate in considerare.

F. PROBABILITATEA REAPARITIEI PREJUDICIULUI

Astfel cum s-a explicat in considerentele 55 si 68, produ-
catorii-exportatori din RPC si Ucraina au potentialul de a-
si majora semnificativ volumul exporturilor citre Uniune

(122)

(123)

(124)

(125)

prin utilizarea capacititilor neutilizate disponibile. Intr-
adevidr, sunt disponibile capacititi considerabile, de
peste 500 000 de tone, cifrd care reprezintd intregul
consum al Uniunii. Prin urmare, existd probabilitatea
ca, in cazul abrogdrii misurilor, cantitdti substantiale de
cabluri din otel originare din RPC si din Ucraina si intre
pe piata Uniunii, pentru a recéstiga cota de piatd pierdutd
si pentru a atinge o cotd chiar mai ridicata.

Astfel cum s-a subliniat in considerentul 88, s-a constatat
cd preturile importurilor originare din RPC si Ucraina
sunt reduse si subcoteazd preturile UE. Cel mai
probabil, aceste preturi se vor mentine. Intr-adevir, in
cazul Ucrainei, astfel cum s-a specificat in considerentul
67, preturile pot chiar inregistra o noud scidere. Aceastd
politicd in materie de preturi, combinati cu capacitatea
exportatorilor din aceste tiri de a livra cantitdti semnifi-
cative de produs in cauzd pe piata Uniunii, ar conduce
foarte probabil la sciderea preturilor pe piata Uniunii, cu
un impact negativ preconizat asupra situatiei economice
a IU. Astfel cum s-a aritat mai sus, performanta
financiard a IU este strans legatd de nivelul preturilor
de pe piata Uniunii. Prin urmare, este probabil ca, in
cazul in care IU ar fi expusd unei cresteri a volumelor
importurilor din RPC si din Ucraina la prefuri de
dumping, aceasta si aibd drept rezultat o deteriorare a
situatiei sale financiare, astfel cum s-a constatat in
ancheta initiald. Pe aceastd bazd, se ajunge, asadar, la
concluzia ci abrogarea masurilor impotriva importurilor
originare din RPC si din Ucraina ar conduce, cel mai
probabil, la reaparitia prejudiciului pentru IU.

In ceea ce priveste Africa de Sud, astfel cum se specifici
in considerentul 63, capacititile neutilizate par si fie
limitate. Dupd cum se specificd in considerentul 92, s-a
constatat c¢d preturile exporturilor sud-africane nu
subcoteazd preturile IU. Dat fiind volumul redus
exportat cdtre UE care a intrat pe piata Uniunii,
preturile exporturilor de cabluri din otel originare din
Africa de Sud citre cinci piete principale din afara UE
au fost, de asemenea, comparate cu preturile [U in functie
de tipul de produs. S-a constatat cd nici aceste preturi nu
subcoteazd preturile IU.

Avand in vedere capacititile neutilizate limitate si lipsa
subcotdrii preturilor, se concluzioneazd cd abrogarea
mdsurilor asupra importurilor originare din Africa de
Sud nu ar conduce, cel mai probabil, la reaparitia preju-
diciului pentru IU.

G. INTERESUL UNIUNII
1. Introducere

In conformitate cu articolul 21 din regulamentul de bazi,
s-a examinat dacd mentinerea mdsurilor antidumping
existente in cazul RPC si al Ucrainei contravine inte-
resului Uniunii, in ansamblu. Determinarea interesului
Uniunii s-a bazat pe o apreciere a tuturor intereselor
implicate. Trebuie amintit cd, in anchetele anterioare, s-
a considerat cd adoptarea de mdsuri nu era impotriva
interesului Uniunii. In plus, faptul cd prezenta ancheti
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(126)

(127)

(128)

(129)

(130)

(131)

este o reexaminare, prin care se analizeazd o situatie in
care sunt deja in vigoare masuri antidumping, permite
evaluarea oricirui impact negativ necorespunzitor
asupra pdrtilor vizate de mdsurile antidumping in
vigoare.

Pe aceastd bazd, s-a examinat dacd, in pofida concluziilor
privind probabilitatea unei reaparitii a dumpingului
prejudiciabil, existd motive imperioase care ar conduce
la concluzia c¢d mentinerea mdsurilor impotriva impor-
turilor originare din RPC si din Ucraina nu este in
interesul Uniunii, in acest caz specific.

2. Interesul IU

[U s-a dovedit a fi o industrie viabild din punct de vedere
structural. Acest lucru a fost confirmat de evolutia
pozitivd a situatiei sale economice in timpul perioadei
luate in considerare. In special, faptul ci IU si-a
mentinut cota de piatd in cursul perioadei luate in
considerare contrasteazd puternic cu situatia anterioard
instituirii masurilor, in 1999. De asemenea, se observd
faptul cd IU a inregistrat un profit imbunattit intre 2007
si PAR. Trebuie amintit, de altfel, ¢ masurile au ficut
obiectul circumventiei prin importurile din Maroc,
Moldova si Coreea de Sud. In cazul in care acest lucru
nu ar fi avut loc, situatia U ar fi fost chiar mai buna.

Se poate preconiza, in mod rezonabil, c¢d IU va continua
sd inregistreze beneficii dacd mdsurile ar fi mentinute.
Dacd madsurile impotriva importurilor originare din RPC
si Ucraina nu sunt mentinute, IU va suferi, probabil, un
prejudiciu generat de cresterea importurilor din tarile
respective la preturi de dumping, iar situatia sa financiard
se va deteriora.

3. Interesul importatorilor

Trebuie reamintit cd, in anchetele anterioare, s-a constatat
cd instituirea masurilor nu ar avea un impact semnifi-
cativ. Astfel cum se mentioneazd in considerentul 11,
doi importatori au rdspuns la chestionar si au cooperat
pe deplin la prezenta procedurd. Acestia au indicat ci
mdsurile determind cresterea preturilor. Totusi, ancheta
a ardtat cd existau alte surse de aprovizionare si cd
preturile importurilor din alte tiri se aflau la niveluri
similare cu cele ale importurilor din RPC.

Pe baza celor de mai sus, s-a concluzionat cd masurile in
vigoare in prezent nu au avut niciun efect negativ
important asupra situatiei lor financiare §i cd mentinerea
mdsurilor nu i-ar afecta in mod necorespunzitor.

4. Interesul utilizatorilor

Cablurile din otel sunt folosite intr-o mare varietate de
aplicatii si pot fi implicate numeroase industrii utiliza-
toare, precum pescuitul, navigatia si transporturile
maritime, industria petrolierd si a gazelor, exploatarea

(132)

(133)

(134)

(135)

(136)

minierd, silvicultura, transportul aerian, constructiile
civile, constructiile si sectorul ascensoarelor. Lista de
mai sus a industriilor utilizatoare este doar orientativi.

Comisia a trimis chestionare tuturor utilizatorilor
cunoscuti. Astfel cum se specificd in considerentul 16,
un singur utilizator a cooperat in cadrul prezentei
proceduri. Acesta a indicat cd nu a fost afectat de
existenta mdsurilor, intrucit erau disponibile alte surse
de aprovizionare, iar cablurile din otel nu reprezentau
o cotd semnificativi din costul siu de productie. In
acest context, s-a ajuns la concluzia cd, avand in vedere
impactul neglijabil al costului cablurilor din otel asupra
industriilor utilizatoare si existenta altor surse de aprovi-
zionare, mdsurile in vigoare nu au un impact semnificativ
asupra industriei utilizatoare.

5. Concluzie privind interesul Uniunii

Avand in vedere cele mentionate mai sus, se conclu-
zioneazd cd nu existd motive imperioase impotriva
mentinerii actualelor masuri antidumping.

H. MASURILE ANTIDUMPING

Toate pdrtile au fost informate cu privire la faptele si la
considerentele esentiale pe baza cdrora se intentioneazi
recomandarea de a mentine mdsurile existente in cazul
importurilor de produs in cauzd originar din RPC si
Ucraina si de a le abroga in cazul importurilor
originare din Africa de Sud. Pirtilor li s-a acordat, de
asemenea, un termen pentru a-si prezenta observatiile
cu privire la prezenta comunicare. Nu a fost primitd
nicio observatie de naturd si modifice concluziile de
mai sus.

Din cele de mai sus rezultd c3, astfel cum se prevede la
articolul 11 alineatul (2) din regulamentul de bazi,
mdsurile antidumping aplicabile importurilor de cabluri
din otel originare din RPC si Ucraina ar trebui mentinute.
In schimb, ar trebui si se permitd expirarea masurilor
aplicabile importurilor din Africa de Sud.

Astfel cum s-a explicat in considerentele 2 si 3 de mai
sus, taxele antidumping in vigoare pentru importurile de
produs in cauzd originar din Ucraina si RPC au fost
extinse, pentru a include importurile de cabluri din otel
expediate din Moldova, Maroc si Republica Coreea, indi-
ferent dacd au fost declarate sau nu ca fiind originare din
Moldova, Maroc, respectiv Republica Coreea. Taxa anti-
dumping care trebuie mentinutd pentru importurile de
produs in cauzd, astfel cum s-a specificat in considerentul
2, ar trebui sd continue sd fie extinsd la importurile de
cabluri din otel expediate din Moldova, Maroc si
Republica Coreea, indiferent dacd sunt declarate sau nu
ca fiind originare din tdrile mentionate. Producitorul-
exportator din Maroc exceptat de la aplicarea masurilor
extinse prin Regulamentul (CE) nr. 1886/2004 ar trebui
sd fie exceptat, de asemenea, de la aplicarea masurilor
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instituite prin prezentul regulament. Cei unsprezece Cod
producitori-exportatori din Coreea de Sud exceptati de Tara Societatea (TiARlcl

aditiona

la aplicarea misurilor extinse prin Regulamentul (CE) nr.
400/2010 ar trebui si fie exceptati si de la aplicarea
mdsurilor instituite prin prezentul regulament,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

(1)  Se instituie o taxd antidumping definitivd asupra impor-
turilor de cabluri din otel (inclusiv cablurile inchise), altele decat
cele din otel inoxidabil, cu o sectiune transversali maxima care
depdseste 3 mm, incadrate in prezent la codurile NC
ex 731210 81, ex 7312 10 83, ex 7312 10 85, ex 7312 10 89
si ex 731210 98 (coduri TARIC 731210 81 11,
731210 81 12, 731210 81 13, 7312 10 81 19,
731210 83 11, 731210 83 12, 731210 83 13,
731210 83 19, 731210 85 11, 731210 85 12,
731210 8513, 731210 8519, 731210 89 11,
731210 89 12, 731210 89 13, 731210 89 19,
73121098 11, 73121098 12, 73121098 13 si
73121098 19) si originare din Republica Populard Chineza
si Ucraina.

(2)  Nivelul taxei antidumping definitive aplicabile pretului
CIF net franco frontierd a Uniunii, inainte de vimuire, al
produsului descris la alineatul (1) si originar din Republica
Populard Chinezi este de 60,4 %.

(3)  Nivelul taxei antidumping definitive aplicabile pretului
CIF net franco frontierd a Uniunii, inainte de vimuire, al
produsului descris la alineatul (1) si originar din Ucraina este
de 51,8 %.

(4) Taxa antidumping definitivd aplicabild importurilor
originare din Republica Populard Chinezd, previzutd la
alineatul (2), se extinde asupra importurilor de aceleasi cabluri
din otel expediate din Maroc, indiferent dacd sunt sau nu
declarate ca fiind originare din Maroc (coduri TARIC
731210 81 12, 731210 83 12, 731210 85 12,
7312108912 si 73121098 12), cu exceptia celor produse
de Remer Maroc SARL, Zone Industrielle, Tranche 2, Lot 10,
Settat, Maroc (cod TARIC aditional A567) si asupra impor-
turilor de aceleasi cabluri din otel expediate din Coreea de
Sud, indiferent dacd sunt sau nu declarate ca fiind originare
din Coreea de Sud (coduri TARIC 7312108113,
731210 83 13, 731210 85 13, 731210 89 13 si
73121098 13), cu exceptia celor produse de societdtile
enumerate mai jos:

Cod
Tara Societatea TARIC
aditional

Republica Coreea Bosung Wire Rope Co, Ltd, 568, | A969
Yongdeok-ri, Hallim-myeon,
Gimhae-si, ~ Gyeongsangnam-do,

621-872

Chung Woo Rope Co., Ltd, 1682- | A969
4, Songjung-Dong, Gangseo-Gu,
Busan

CS Co., Ltd, 287-6 Soju-Dong A969
Yangsan-City, Kyoungnam

Cosmo Wire Ltd, 4-10, Koyeon- A969
Ri, Woong Chon-Myon Ulju-Kun,
Ulsan

Dae Heung Industrial Co., Ltd, A969
185 Pyunglim - Ri, Daesan-
Myun, Haman - Gun, Gyungnam

DSR Wire Corp., 291, Seonpyong- A969
Ri, Seo-Myon, Suncheon-City,
Jeonnam

Kiswire Ltd, 20t h FL Jangkyo | A969
Bldg., 1, Jangkyo-Dong, Chung-
Ku, Seoul

Manho Rope & Wire Ltd, Dongho A969
Bldg, 85-2, 4 Street Joongang-
Dong, Jong-gu, Busan

Shin Han Rope CO., LTD, 715-8, A969
Gojan-dong, Namdong-gu,
Incheon

Ssang Yong Cable Mfg. Co., Ltd, | A969
1559-4 Song-Jeong Dong, Gang-
Seo Gu, Busan

Young Heung Iron & Steel Co., A969
Ltd, 71-1  Sin-Chon  Dong,
Changwon City, Gyungnam

(5) Taxa antidumping definitivdi aplicabili importurilor
originare din Ucraina, previzutd la alineatul (3), se extinde
asupra importurilor de aceleasi cabluri din otel expediate din
Moldova, indiferent dacd sunt sau nu declarate ca fiind originare
din Moldova (coduri TARIC 7312108111, 731210 83 11,
731210 8511, 73121089 11 si 73121098 11).

(6)  In lipsa unor dispozitii contrare, se aplici dispozitiile in
vigoare cu privire la taxele vamale.

(7)  Se incheie procedura de reexaminare privind importurile
de cabluri din otel (inclusiv cablurile inchise), altele decat cele
din otel inoxidabil, cu o sectiune transversali maximd care
depdseste 3 mm, originare din Africa de Sud si incadrate in
prezent la codurile NC ex731210 81, ex731210 83,
ex 7312 10 85, ex 7312 10 89 si ex 7312 10 98.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmadtoare datei
publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.
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Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 27 ianuarie 2012.

Pentru Consiliu
Presedintele
N. WAMMEN



9.2.2012

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 3617

REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 103/2012 AL COMISIEI
din 7 februarie 2012

privind clasificarea anumitor mirfuri in Nomenclatura combinatd

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 al Consiliului
din 23 julie 1987 privind Nomenclatura tarifard si statisticd si
Tariful Vamal Comun (%), in special articolul 9 alineatul (1) litera

(),
intrucat:

(1)  Pentru a asigura aplicarea uniformd a Nomenclaturii
combinate anexate la Regulamentul (CEE) nr. 2658/87,
este necesar si se adopte mdsuri privind clasificarea
mdrfurilor mentionate in anexa la prezentul regulament.

(2)  Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 stabileste regulile
generale pentru interpretarea Nomenclaturii combinate.
Aceste reguli se aplicd, de asemenea, oricdror alte nomen-
claturi bazate integral sau partial pe aceasta sau care ii
adaugd acesteia subdiviziuni suplimentare si care sunt
stabilite prin dispozitii UE specifice, in vederea aplicarii
de mdsuri tarifare sau de altd naturd privind comertul cu
marfuri.

(3)  In temeiul acestor reguli generale, mirfurile descrise in
coloana 1 a tabelului din anexd trebuie clasificate la
codurile NC indicate in coloana 2, pe baza motivelor
care figureazd in coloana 3 a aceluiasi tabel.

(4)  Este necesar si se prevadd posibilitatea invocdrii in
continuare de cdtre titular, in temeiul articolului 12
alineatul (6) din Regulamentul (CEE) nr. 2913/92 al
Consiliului din 12 octombrie 1992 de instituire a
Codului Vamal Comunitar (), pentru o perioadd de trei
luni, a informatiilor tarifare obligatorii care au fost
furnizate de autoritdtile vamale ale statelor membre in
ceea ce priveste clasificarea marfurilor in Nomenclatura
combinatd, dar care nu sunt conforme cu dispozitiile
prezentului regulament.

(5)  Masurile prevazute in prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului Codului Vamal,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Mirfurile descrise in coloana 1 a tabelului din anexa se clasificd
in Nomenclatura combinatd la codurile NC indicate in coloana
2 a aceluiasi tabel.

Articolul 2

Informatiile tarifare obligatorii furnizate de autoritdtile vamale
ale statelor membre care nu sunt conforme cu dispozitiile
prezentului regulament pot fi invocate in continuare pentru o
perioadd de trei luni, in temeiul articolului 12 alineatul (6) din
Regulamentul (CEE) nr. 2913/92.

Articolul 3

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la
data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 7 februarie 2012.

() JO L 256, 7.9.1987, p. 1.

Pentru Comisie,
pentru presedinte

Algirdas SEMETA
Membru al Comisiei

() JO L 302, 19.10.1992, p. 1.
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ANEXA

Clasificare

Descrierea marfurilor (cod NO) Motive
1) @ G)
Ecran modular (,perete LED”) compus din mai 8528 59 80 Clasificarea se stabileste pe baza regulilor

multe module din plici, fiecare placi avind
dimensiunea de aproximativ 38 x 38 x 9 cm.

Fiecare placd contine diode electroluminiscente
de culoare rosie, albastrd si verde si are o
rezolutie de 16 x 16 pixeli, o distantd intre
puncte de 24mm, o luminozitate de
2000 cd/m? si o rati de improspitare de
peste 300 Hz. Ele contin de asemenea
elemente electronice de actionare.

Ecranul este prezentat impreund cu un sistem de
procesare care contine:

— un procesor video care acceptd diverse
intrdri de semnal (de exemplu CVBS, Y/C,
YUV/RGB, (HD-)SDI sau DVI) si permite
adaptarea imaginii fixe/video la dimensiunea
ecranului si

— un procesor de semnale care permite
distributia pixelilor din semnalul de intrare
pe ecran (pixel mapping).

Semnalul procesat este transmis de la procesorul
de semnale la un distribuitor de date prin
cabluri din fibrd opticd. Distribuitorul de date
le transmite la randul siu citre diversele placi
ale ecranului.

Ecranul nu este destinat viziondrii de la distantd
micd. El este utilizat pentru evenimente sportive
sau spectacole, afisaje publicitare etc.

generale 1 si 6 de interpretare a Nomenclaturii
combinate, a notei 4 la sectiunea XVI, precum si
pe baza textului codurilor NC 8528, 8528 59 si
8528 59 80.

Ecranul modular si sistemul de procesare video
sunt considerate drept unitate functionald in
sensul notei 4 la sectiunea XVI, intrucat ele
constituie componente individuale, interco-
nectate prin cabluri electrice sau alte dispozitive,
destinate sa contribuie impreund la o functie
clar definita.

Unitatea este capabild si afiseze imagini video
din diverse surse, aceasta fiind o functie indi-
viduald specificatd la pozitia 8528.

Intrucat unitatea este capabili sd afiseze diferite
tipuri de imagini video, ea nu poate fi
consideratd drept aparat electric de semnalizare
care utilizeazd indicatii vizuale. Clasificarea la
pozitia 8531 ca panou indicator este asadar
exclusd [a se vedea si Notele explicative la SA
aferente pozitiei 8531, (D)].

In consecintd, unitatea trebuie clasificati la
codul NC 8528 59 80, ca alte monitoare color.
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 104/2012 AL COMISIEI
din 7 februarie 2012

privind clasificarea anumitor mirfuri in Nomenclatura combinatd

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 al Consiliului
din 23 iulie 1987 privind Nomenclatura tarifard si statisticd si
Tariful Vamal Comun (%), in special articolul 9 alineatul (1) litera

(@),
intrucat:

(1)  Pentru a asigura aplicarea uniformd a Nomenclaturii
combinate anexate la Regulamentul (CEE) nr. 2658/87,
este necesar si se adopte mdsuri privind clasificarea
madrfurilor mentionate in anexa la prezentul regulament.

(2)  Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 stabileste regulile
generale pentru interpretarea Nomenclaturii combinate.
Aceste reguli se aplicd, de asemenea, oricdror alte nomen-
claturi bazate integral sau partial pe aceasta sau care ii
adaugd acesteia subdiviziuni suplimentare si care sunt
stabilite prin dispozitii UE specifice, in vederea aplicarii
de misuri tarifare sau de altd naturd privind comertul cu
marfuri.

(3)  In temeiul acestor reguli generale, mirfurile descrise in
coloana 1 a tabelului din anexd trebuie clasificate la
codurile NC indicate in coloana 2, pe baza motivelor
care figureazd in coloana 3 a aceluiasi tabel.

(4)  Este necesar si se prevadd posibilitatea invocdrii in
continuare de cdtre titular, in temeiul articolului 12
alineatul (6) din Regulamentul (CEE) nr. 2913/92 al
Consiliului din 12 octombrie 1992 de instituire a
Codului Vamal Comunitar (), pentru o perioadd de trei
luni, a informatiilor tarifare obligatorii care au fost
furnizate de autoritdtile vamale ale statelor membre in
ceea ce priveste clasificarea marfurilor in Nomenclatura
combinatd, dar care nu sunt conforme cu dispozitiile
prezentului regulament.

(5)  Mdsurile prevazute in prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului Codului Vamal,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Mirfurile descrise in coloana 1 a tabelului din anexa se clasificd
in Nomenclatura combinatd la codurile NC indicate in coloana
2 a aceluiasi tabel.

Articolul 2

Informatiile tarifare obligatorii furnizate de autorititile vamale
ale statelor membre care nu sunt conforme cu dispozitiile
prezentului regulament pot fi invocate in continuare pentru o
perioadd de trei luni, in temeiul articolului 12 alineatul (6) din
Regulamentul (CEE) nr. 2913/92.

Articolul 3

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la
data publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 7 februarie 2012.

() JO L 256, 7.9.1987, p. 1.

Pentru Comisie,
pentru presedinte

Algirdas SEMETA
Membru al Comisiei

() JO L 302, 19.10.1992, p. 1.
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ANEXA

Clasificare

Descrierea marfurilor (cod NO) Motive
(1) () 3)
Un asa-numit ,set de bicicletd”, alcituit din urma- Clasificarea se stabileste pe baza regulilor

toarele componente:
(@) un cadru,

(b) o furcd frontald si
(c) doud jante.

Componentele sunt prezentate pentru vimuire in
acelasi timp, dar sunt ambalate separat.

(@) 871491 10
(b) 871491 30

() 87149210

generale 1 si 6 de interpretare a Nomenclaturii
combinate, precum si pe baza textului codurilor
NC 8714, 871491, 871491 10 si 8714 91 30,
precum si 8714 92 si 8714 92 10.

Deoarece componentele prezentate impreund nu
conferd produsului caracterul esential al unei
biciclete complete, se exclude clasificarea la
subpozitia 8712 00 ca biciclete incomplete,
prin aplicarea regulii generale de interpretare
(RGI) 2 (a) (a se vedea notele explicative la NC
pentru subpozitia 8712 00).

Deoarece nu sunt ambalate impreund, clasificarea
componentelor drept marfd prezentatd in seturi
conditionate pentru vanzarea cu aminuntul in
sensul regulii generale de interpretare 3 (b) este
exclusd. Prin urmare, componentele se clasificd
separat.

in consecintd, cadrul se clasifici la codul NC
87149110, furca frontali la codul NC
8714 91 30 si jantele la codul NC 8714 92 10.
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 105/2012 AL COMISIEI
din 7 februarie 2012

privind clasificarea anumitor mirfuri in Nomenclatura combinatd

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 al Consiliului
din 23 iulie 1987 privind Nomenclatura tarifard si statisticd si
Tariful Vamal Comun (%), in special articolul 9 alineatul (1) litera

(@),
intrucat:

(1)  Pentru a asigura aplicarea uniformd a Nomenclaturii
combinate anexate la Regulamentul (CEE) nr. 2658/87,
este necesar si se adopte mdsuri privind clasificarea
madrfurilor mentionate in anexa la prezentul regulament.

(2)  Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 stabileste regulile
generale pentru interpretarea Nomenclaturii combinate.
Aceste reguli se aplicd, de asemenea, oricdror alte nomen-
claturi bazate integral sau partial pe aceasta sau care ii
adaugd acesteia subdiviziuni suplimentare si care sunt
stabilite prin dispozitii UE specifice, in vederea aplicarii
de misuri tarifare sau de altd naturd privind comertul cu
marfuri.

(3)  In temeiul acestor reguli generale, mirfurile descrise in
coloana 1 a tabelului din anexd trebuie clasificate la
codurile NC indicate in coloana 2, pe baza motivelor
care figureazd in coloana 3 a aceluiasi tabel.

(4)  Masurile prevazute in prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului Codului Vamal,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Mirfurile descrise in coloana 1 a tabelului din anexa se clasificd
in Nomenclatura combinatd la codurile NC indicate in coloana
2 a aceluiasi tabel.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la
data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 7 februarie 2012.

() JO L 256, 7.9.1987, p. 1.

Pentru Comisie,
pentru presedinte

Algirdas SEMETA
Membru al Comisiei
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ANEXA

Clasificare

Descrierea marfurilor (cod NO) Motive
1 ) (3)
Un aparat multifunctional, cu dimensiuni de apro- | 8443 31 80 | Clasificarea se stabileste pe baza regulilor generale

ximativ 62 x 76 x 98 cm si o greutate de apro-
ximativ 153 kg, care cuprinde un scaner §i o
imprimanta electrostatica.

Are o alimentare cu hirtie automatd de 150 de
pagini pentru copierea originalelor fatd-verso,
doud tdvite de alimentare cu hartie, un panou de
comandid pentru utilizator, o memorie RAM de
2,5 GB si un hard disk incorporat de 80 GB. Este
echipat cu interfete USB, WLAN si Ethernet.

Aparatul este capabil sd indeplineascd urmitoarele
functii:

— scanare,
— imprimare si
— copiere digitald.

Aparatul poate transmite, de asemenea, documente
scanate pe Internet (aga-numita ,transmisie prin fax
pe e-mail/Internet”).

Aparatul poate reproduce pand la 51 de pagini
format A4 pe minut. Acesta poate, de asemenea,
sd micsoreze sau sd mareascd imaginile pe care le
scaneazd (zoom de 25 - 400 %). Are o vitezd de
scanare de 70 de imagini pe minut.

Rezolutia imprimdrii este de 1200 x 1200 dpi
numai pentru text si de 600 x 600 dpi pentru
imagini. Rezolutia de copiere este de 600 x 600
dpi.

Aparatul functioneazd fie in mod autonom ca si
copiator, prin scanarea originalului si imprimarea
copiilor prin intermediul unei imprimante electros-
tatice, fie, in cazul in care este conectat la o retea
sau la o masind automatd de prelucrare a datelor,
ca imprimantd si scaner, precum §i pentru
transmisie prin fax pe Internet.

1 si 6 de interpretare a Nomenclaturii combinate si
pe baza textului codurilor NC 8443, 8443 31 si
8443 31 80.

Avand in vedere caracteristicile sale, niciuna dintre
functiile aparatului nu poate fi consideratd ca fiind
cea principald, iar clasificarea la subpozitia
8443 31 20 este, prin urmare, exclusi. Viteza de
reproducere, viteza de scanare, existenta unei
alimentdri cu hartie automatd, numdrul de tivite
de alimentare cu hartie, panoul de comandi si
functia de mdrire/micsorare nu sunt suficiente
pentru a considera copierea digitald ca fiind
functia principala.

intr-adevir, viteza de reproducere este aceeasi
pentru copiere i pentru imprimare, intrucat
aceasta depinde de dispozitivul de imprimare, care
este utilizat pentru ambele functii. Tavitele de
alimentare cu hartie servesc, de asemenea, atat
functiei de imprimare cit si celei de copiere.
Viteza de scanare este relevantd att pentru
scanare cat si pentru copiere. Alimentarea cu
hartie automatd si panoul de comandd sunt
utilizate in egald mdsurd pentru copiere, scanare
si transmisie prin fax pe Internet. Prezenta
functiei de madrire/micsorare, care este legatd mai
ales de procesul de copiere, nu este suficientd
pentru a considera copierea ca fiind functia prin-
cipald.

In plus, capacitatea aparatului de a se conecta la o
masind automatd de prelucrare a datelor sau la o
retea este o caracteristici importantd, deoarece
permite imprimarea §i scanarea documentelor de
la/citre magina automatd de prelucrare a datelor,
precum si transmiterea acestora prin intermediul
Internetului.

Prin urmare, aparatul trebuie clasificat la codul NC
8443 31 80, ca alte aparate care indeplinesc doud
sau mai multe functii de imprimare, copiere sau
transmisie prin fax si care nu au ca functie prin-
cipald copierea digitald.
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 106/2012 AL COMISIEI
din 7 februarie 2012

privind clasificarea anumitor mirfuri in Nomenclatura combinatd

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 al Consiliului
din 23 iulie 1987 privind Nomenclatura tarifard si statisticd si
Tariful Vamal Comun (%), in special articolul 9 alineatul (1) litera

(@),
intrucat:

(1)  Pentru a asigura aplicarea uniformd a Nomenclaturii
combinate anexate la Regulamentul (CEE) nr. 2658/87,
este necesar si se adopte mdsuri privind clasificarea
madrfurilor mentionate in anexa la prezentul regulament.

(2)  Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 stabileste regulile
generale pentru interpretarea Nomenclaturii combinate.
Aceste reguli se aplicd, de asemenea, oricdror alte nomen-
claturi bazate integral sau partial pe aceasta sau care ii
adaugd acesteia subdiviziuni suplimentare si care sunt
stabilite prin dispozitii specifice ale Uniunii, in vederea
aplicdrii de mdisuri tarifare sau de altd naturd privind
comertul cu marfuri.

(3)  In temeiul acestor reguli generale, mirfurile descrise in
coloana 1 a tabelului din anexd trebuie clasificate la
codurile NC indicate in coloana 2, pe baza motivelor
care figureazd in coloana 3 a aceluiasi tabel.

(4)  Este necesar si se prevadd posibilitatea invocdrii in
continuare de cdtre titular, in temeiul articolului 12
alineatul (6) din Regulamentul (CEE) nr. 2913/92 al
Consiliului din 12 octombrie 1992 de instituire a
Codului Vamal Comunitar (), pentru o perioadd de trei
luni, a informatiilor tarifare obligatorii care au fost
furnizate de autoritdtile vamale ale statelor membre in
ceea ce priveste clasificarea marfurilor in Nomenclatura
combinatd, dar care nu sunt conforme cu dispozitiile
prezentului regulament.

(5)  Mdsurile prevazute in prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului Codului Vamal,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Mirfurile descrise in coloana 1 a tabelului din anexa se clasificd
in Nomenclatura combinatd la codurile NC indicate in coloana
2 a aceluiasi tabel.

Articolul 2

Informatiile tarifare obligatorii furnizate de autorititile vamale
ale statelor membre care nu sunt conforme cu dispozitiile
prezentului regulament pot fi invocate in continuare pentru o
perioadd de trei luni, in temeiul articolului 12 alineatul (6) din
Regulamentul (CEE) nr.2913/92.

Articolul 3

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la
data publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 7 februarie 2012.

() JO L 256, 7.9.1987, p. 1.

Pentru Comisie,
pentru presedinte

Algirdas SEMETA
Membru al Comisiei

() JO L 302, 19.10.1992, p. 1.
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ANEXA
Descrierea marfurilor Clasificare Motive
(cod NC)
1 @ )
Dispozitiv metalic in forma de disc, cu diametrul de | 9401 90 80 | Clasificarea se stabileste pe baza regulilor generale 1

aproximativ 8 cm si grosimea de 2 cm (denumit
Ldispozitiv circular pentru inclinarea spdtarului’).

Dispozitivul are o suprafatd neuniformd, cu un
orificiu central pentru ax si este compus din:

— o placd de ghidare,
— un arc elicoidal,

— 0 camd cu sarnierd,
— 0 cami culisant,
— doi clicheti culisanti,
— o roatd dintatd si
— o placi inelara.

Dispozitivul este 0 componentd a mecanismelor de
inclinare a spétarelor scaunelor de autovehicule.

Dispozitivul este utilizat la reglarea unghiului
spatarului in functie de nevoile soferului sau ale
pasagerilor si contribuie la rezistenta scaunului.

(*) A se vedea imaginea

si 6 de interpretare a Nomenclaturii combinate,
precum si pe baza textului codurilor NC 9401,
9401 90 si 9401 90 80.

Date fiind caracteristicile sale, si anume constructia
mecanicd precisd cu diverse parti componente,
dispozitivul este special conceput pentru a fi o
parte esentiald a unui mecanism de inclinare a
spatarului unui scaun de autovehicul. in consecintd,
clasificarea la pozitia 8302 ca decoratiuni, articole
de feronerie si articole similare este exclusd (a se
vedea si notele explicative ale SA aferente pozitiei
8302, primul paragraf).

In consecintd, dispozitivul este considerat ca fiind o
parte a mecanismului de inclinare a spdtarului unui
scaun de autovehicul.

Dispozitivul trebuie clasificat asadar la codul NC
9401 90 80 ca alte parti de scaune de tipul celor
utilizate pentru autovehicule.

(*) Imaginea are un caracter strict informativ.
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 107/2012 AL COMISIEI
din 8 februarie 2012

de modificare a anexei la Regulamentul (UE) nr. 37/2010 privind substantele active din punct de
vedere farmacologic si clasificarea lor in functie de limitele reziduale maxime din produsele
alimentare de origine animali, in ceea ce priveste substanta octenidind diclorhidrat

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 470/2009 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 6 mai 2009 de
stabilire a procedurilor comunitare in vederea stabilirii
limitelor de reziduuri ale substantelor farmacologic active din
alimentele de origine animald, de abrogare a Regulamentului
(CEE) nr. 2377/90 al Consiliului si de modificare a Directivei
2001/82/CE a Parlamentului European si a Consiliului si a
Regulamentului (CE) nr. 726/2004 al Parlamentului European
si al Consiliului (!), in special articolul 14 coroborat cu
articolul 17,

avand 1n vedere avizul Agentiei Europene pentru Medicamente
formulat de Comitetul pentru medicamente de uz veterinar,

intrucat:

(1) Ar trebui stabilitd, in conformitate cu Regulamentul (CE)
nr. 470/2009, limita maximi de reziduuri pentru
substantele farmacologic active destinate utilizdrii in
Uniune in medicamente de uz veterinar pentru
animalele de la care se obtin alimente sau in produse
biocide folosite in cresterea animalelor.

(2)  Substantele farmacologic active si clasificarea acestora in
functie de limitele maxime de reziduuri din produsele
alimentare de origine animald sunt previzute in anexa
la Regulamentul (UE) nr. 37/2010 al Comisiei din
22 decembrie 2009 privind substantele active din
punct de vedere farmacologic si clasificarea lor in
functie de limitele reziduale maxime din produsele
alimentare de origine animald (3).

(3) A fost inaintatd Agentiei Europene pentru Medicamente o
cerere de stabilire a limitelor maxime de reziduuri
(denumite in continuare ,LMR”) pentru octenidind diclor-
hidrat pentru uz cutanat in randul tuturor speciilor de
mamifere de la care se obtin produse alimentare.

(4)  Comitetul pentru medicamente de uz veterinar a estimat
cd nu este nevoie s se stabileascd LMR pentru octenidind
diclorhidrat in cazul tuturor speciilor de mamiferele de la
care se obtin alimente, numai pentru administrarea
cutanata.

(5)  Prin urmare, tabelul 1 din anexa la Regulamentul (UE) nr.
37/2010 ar trebui modificat pentru a include substanta
octenidind diclorhidrat pentru uz cutanat in cazul tuturor
speciilor de mamifere de la care se obtin alimente.

(6)  Misurile previzute in prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului permanent pentru medi-
camente de uz veterinar,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Anexa la Regulamentul (UE) nr. 37/2010 se modifica in confor-
mitate cu anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a treia zi de la data
publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 8 februarie 2012.

() JO L 152, 16.6.2009, p. 11.
() JO L 15, 20.1.2010, p. 1.

Pentru Comisie
Presedintele
José Manuel BARROSO
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ANEXA

In tabelul 1 din anexa la Regulamentul (UE) nr. 37/2010, se introduce substanta urmitoare in ordine alfabetici:

Substantd farma-
cologic activd

Reziduu marker

Specie animald

LMR

Tesuturi tinta

Alte dispozitii [conform

articolului 14 alineatul
(7) din Regulamentul
(CE) nr. 470/2009]

Clasificare terapeuticd

,Octenidind
diclorhidrat

Nu se aplicd

Toate mamiferele
de la care se
obtin alimente

Nu se cere nicio

LMR

Nu se aplicd

Numai
cutanat

pentru uz

Agenti antiinfectiosif
Antiseptici”
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 108/2012 AL COMISIEI
din 8 februarie 2012

de stabilire a valorilor forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe si
legume

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole (,Regulamentul unic OCP”) (1),

avand in vedere Regulamentul de punere in aplicare (UE)
nr. 543/2011 al Comisiei din 7 iunie 2011 de stabilire a
normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1234/2007 al
Consiliului in sectorul fructelor si legumelor si in sectorul
fructelor si legumelor procesate (%), in special articolul 136
alineatul (1),

intrucat:

(1) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011
prevede, ca urmare a rezultatelor negocierilor comerciale
multilaterale din cadrul Rundei Uruguay, criteriile pentru
stabilirea de citre Comisie a valorilor forfetare de import

din tdri terte pentru produsele si perioadele mentionate
in partea A din anexa XVI la regulamentul respectiv.

(2)  Valoarea forfetarda de import se calculeazd in fiecare
zi lucritoare, in conformitate cu articolul 136 alinea-
tul (1) din Regulamentul de punere in aplicare (UE)
nr. 5432011, tinand seama de datele zilnice variabile.
Prin urmare, prezentul regulament trebuie si intre in
vigoare la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Valorile forfetare de import prevdzute la articolul 136 din Regu-
lamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 sunt stabilite
in anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicirii in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 8 februarie 2012.

Pentru Comisie,
pentru presedinte

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

() JO L 299, 16.11.2007, p. 1.
() JO L 157, 15.6.2011, p. 1.



L 36/28 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 9.2.2012

ANEXA

Valorile forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe si legume

(EUR/100 kg)
Codul NC Codul tarii terge (1) Valoarea forfetard de import

0702 00 00 IL 156,8
MA 56,6

TN 76,7

TR 130,2

77 105,1

0707 00 05 EG 2299
JO 137,5

TR 174,7

us 57,6

77 149,9

0709 91 00 EG 330,9
77 330,9

0709 93 10 MA 94,6
TR 141,0

77 117,8

080510 20 EG 50,0
IL 78,7

MA 54,6

TN 53,8

TR 74,5

Y4 62,3

080520 10 IL 138,0
MA 83,0

77 110,5

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, CN 60,2
0805 20 90 IL 97,6
™M 98,5

KR 94,1

MA 111,3

TR 75,1

77 89,5

0805 50 10 EG 46,1
TR 54,8

77 50,5

0808 10 80 CA 130,0
CL 98,4

CN 109,0

MA 59,2

MK 31,8

[ON 145,7

77 95,7

0808 30 90 CL 141,4
CN 51,0

Us 120,5

ZA 105,1

77 104,5

(") Nomenclatura tarilor stabiliti prin Regulamentul (CE) nr. 1833/2006 al Comisiei (JO L 354, 14.12.2006, p. 19). Codul ,ZZ"
desemneazd ,alte origini”.
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DECIZII

DECIZIA DE PUNERE IN APLICARE A COMISIEI
din 7 februarie 2012

privind o contributie financiard din partea Uniunii pentru misurile de urgentd luate in vederea
combaterii bolii veziculoase a porcului in Italia si pestei porcine clasice in Lituania in 2011

[notificatd cu numdrul C(2012) 577]

(Numai textele in limbile italiand si lituaniand sunt autentice)

(2012/72/UE)

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Decizia 2009/470/CE a Consiliului din 25 mai
2009 privind anumite cheltuieli in domeniul veterinar (1), in
special articolul 3,

intrucat:

1)

()
)

Boala veziculoasi a porcului este o boald virald
infectioasd care cauzeazd perturbarea schimburilor
comerciale cu porcine, precum si a exportului citre tari
terte.

Pesta porcind clasici este o boald infectioasd virald a
porcilor domestici si a porcilor mistreti care provoacd
perturbarea comertului intracomunitar §i a exportului
catre tdri terte.

In cazul unui focar al bolii veziculoase a porcului, existi
riscul ca agentul patogen si se raspandeascd la alte ferme
de porcine din statul membru respectiv si, de asemenea,
in alte state membre si tdri terte, prin intermediul
comertului cu porci vii sau cu produse derivate din
acestia.

In cazul unui focar de pestd porcina clasicd, existd riscul
ca agentul patogen si se raspandeascd la alte ferme de
porcine din statul membru respectiv i, de asemenea, in
alte state membre i tdri terte, prin intermediul
comertului cu porci vii sau cu produse derivate din
acestia, material seminal, ovule si embrioni.

Directiva 92/119/CEE a Consiliului din 17 decembrie
1992 de stabilire a mdsurilor comunitare generale de
combatere a unor boli la animale, precum si a
mdsurilor specifice impotriva bolii veziculoase a porcu-
lui (%) stabileste mdsurile care trebuie si fie aplicate
imediat de citre statele membre in cazul unui focar
pentru a preveni rispandirea ulterioard a virusului.

L 155, 18.6.2009, p. 30.
L 62, 15.3.1993, p. 69.

(6)

)

Directiva 2001/89/CE a Consiliului din 23 octombrie
2001 privind mdsurile comunitare pentru controlul
pestei porcine clasice (°) stabileste masurile care trebuie
aplicate imediat in caz de aparitie a unui focar de citre
statele membre in scopul de a preveni rispandirea ulte-
rioard a virusului.

Decizia 2009/470/CE stabileste procedurile care regle-
menteazd contributia financiard a Uniunii la masuri vete-
rinare specifice, inclusiv la misuri de urgenta. In confor-
mitate cu articolul 3 alineatul (2) din decizia respectivi,
statele membre obtin o contributie financiard pentru
costurile anumitor mdsuri de eradicare a bolilor trans-
misibile enumerate la articolul 3 alineatul (1).

Articolul 3 alineatul (6) prima liniutd din Decizia
2009/470/CE stabileste normele privind procentajul chel-
tuielilor suportate de statul membru respectiv, care pot fi
acoperite de contributia financiard din partea Uniunii.

Plata unei contributii financiare din partea Uniunii pentru
mdsurile de urgentd luate pentru eradicarea bolilor trans-
misibile enumerate la articolul 3 alineatul (1) face
obiectul normelor previzute in Regulamentul (CE) nr.
349/2005 al Comisiei din 28 februarie 2005 de
stabilire a normelor privind finantarea comunitard a
interventiilor de urgentd §i a combaterii anumitor boli
ale animalelor mentionate in Decizia 90/424/CEE a
Consiliului (4).

In 2011, s-au inregistrat focare de boald veziculoasi a
porcului in Italia. Autorititile din Italia au informat
Comisia si celelalte state membre in cadrul Comitetului
permanent pentru lantul alimentar si sdnitatea animald
cu privire la mésurile aplicate in conformitate cu legislatia
Uniunii privind notificarea si eradicarea bolii i rezultatele
acestora.

() JO L 316, 1.12.2001, p. 5.
JoL

55, 1.3.2005, p. 12.
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(11)  In Lituania au apirut focare de pestd porcini clasici in
2011. Autoritdtile din Lituania au informat Comisia si
celelalte state membre in cadrul Comitetului permanent
pentru lantul alimentar si sdndtatea animald cu privire la
mdsurile aplicate in conformitate cu legislatia Uniunii
privind notificarea si eradicarea bolii si rezultatele
acestora.

(12)  Prin urmare, autoritdtile din Italia §i Lituania si-au inde-
plinit obligatiile tehnice §i administrative cu privire la
misurile previzute la articolul 3 alineatul (2) din
Decizia 2009/470/CE si la articolul 6 din Regulamentul
(CE) nr. 349/2005.

(13) In acest stadiu, valoarea exacti a contributiei financiare
din partea Uniunii nu poate fi determinatd, intrucat infor-
matiile furnizate cu privire la cheltuielile legate de
compensare si la cheltuielile operationale sunt estimative.
Din cauza sumei mari in cauzd, ar trebui sd se stabileascd
0 primd transd pentru Lituania.

(14)  Masurile previzute in prezenta decizie sunt conforme cu
avizul Comitetului permanent pentru lantul alimentar si
sdndtatea animald,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1
Contributia financiard acordatd de Uniune Italiei

(1)  TItalia beneficiazd de o contributie financiard din partea
Uniunii pentru cheltuielile suportate de acest stat membru
pentru aplicarea mdsurilor de combatere a bolii veziculoase a
porcului pe teritoriul siu in 2011, in conformitate cu articolul 3
alineatele (2) si (6) din Decizia 2009/470/CE.

(2)  Valoarea contributiei financiare mentionate la alineatul
(1) se stabileste printr-o decizie ulterioard care se va adopta

conform procedurii stabilite la articolul 40 alineatul (2) din
Decizia 2009/470/CE.

Articolul 2

Contributia financiari acordati de Uniune Lituaniei

(1)  Lituania beneficiazd de o contributie financiard din partea
Uniunii pentru cheltuielile suportate de acest stat membru
pentru aplicarea misurilor de combatere a pestei porcine
clasice pe teritoriul siu in 2011, in conformitate cu
articolul 3 alineatele (2) si (6) din Decizia 2009/470/CE.

(2)  Valoarea contributiei financiare mentionate la alineatul
(1) se stabileste printr-o decizie ulterioard care se va adopta
conform procedurii stabilite la articolul 40 alineatul (2) din
Decizia 2009/470/CE.

Articolul 3

Modalititi de platd

In conformitate cu articolul 2 alineatul (1), o primd transd in
valoare de 700 000,00 EUR este plititd Lituaniei ca parte a
contributiei financiare a Uniunii.

Articolul 4

Destinatari

Prezenta decizie se adreseazd Republicii Italiene si Republicii
Lituania.

Adoptatd la Bruxelles, 7 februarie 2012.

Pentru Comisie
John DALLI
Membru al Comisiei
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RECOMANDARI

RECOMANDAREA COMISIEI
din 6 februarie 2012

privind orientirile referitoare la protectia datelor pentru Sistemul de avertizare si reactie rapida
(EWRS)

[notificatd cu numdrul C(2012) 568]
(Text cu relevantd pentru SEE)

(2012/73/UE)

COMISIA EUROPEANA, (3)  Dreptul la protectia datelor cu caracter personal este
recunoscut de Carta drepturilor fundamentale a Uniunii
Europene, in special articolul 8.

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

in special articolul 292, . ) ) L )
4 In plus, schimbul de informatii prin mijloace electronice

intre statele membre, precum si intre statele membre si
Comisie trebuie si fie conform cu normele privind
protectia datelor cu caracter personal previzute in
Directiva 95/46/CE a Parlamentului European si a
Consiliului din 24 octombrie 1995 privind protectia
persoanelor fizice In ceea ce priveste prelucrarea datelor
X R cu caracter personal si libera circulatie a acestor date (%) si
intrucat: in Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului
European si al Consiliului din 18 decembrie 2000
privind protectia persoanelor fizice cu privire la prelu-
crarea datelor cu caracter personal de citre institutiile si
(1) Decizia nr. 2119/98/CE a Parlamentului European si a organele comunitare si privind libera circulatie a acestor
Consiliului din 24 septembrie 1998 de creare a unei date ().
retele de supraveghere epidemiologici si control al
bolilor transmisibile in Comunitate (!) a instituit o retea
de supraveghere epidemiologici si control al bolilor

dupd consultarea Autorititii Europene pentru Protectia Datelor,

transmisibile in Comunitate, precum si un sistem de aver- (5)  Decizia 2009/547|CE a Comisiei din 10 iulie 2009 de
tizare si reactie rapidd (denumit in continuare ,EWRS” — modificare a Deciziei 2000/57/CE privind sistemul de
Early Warning and Response System) pentru prevenirea si alertd precoce si de reactie pentru prevenirea si
controlul acestor boli. controlul bolilor transmisibile in temeiul Deciziei nr.

2119/98/CE a Parlamentului European si a Consiliului ()
a introdus garantii specifice pentru schimbul de date cu
caracter personal intre statele membre in cursul proce-

() Prin Decizia 2000/57|CE din 22 decembrie 1999 privind durilor de depistare a contactilor pentru identificarea

sistemul de alertd precoce si de reactie pentru prevenirea per§oane}or infectate §ta persoanelor care pot fi in
si controlul bolilor transmisibile in temeiul Deciziei nr. P‘{“FQL in cazul unui eveniment legat de bf)h trans-
2119/98/CE a Parlamentului European si a Consiliului (?), misibile care pot avea o dimensiune europeand.
Comisia a adoptat dispozitiile de punere in aplicare a
EWRS, al cirui scop este de a institui o comunicare
structuratd si  permanentd, utilizdnd  modalitatile
adecvate, intre Comisie si autorité;ile competente in
domeniul sdndtdtii publice din statele membre ale
Spatiului  Economic European responsabile pentru
stabilirea mdsurilor care ar putea fi necesare pentru
protectia sindtdtii publice si pentru prevenirea si
oprirea raspandirii bolilor transmisibile (3).

(6) La 26 aprilie 2010, Autoritatea Europeand pentru
Protectia Datelor (denumitd in continuare ,AEPD”) a
emis un aviz de verificare prealabild () in care solicita

4

() JO L 281, 23.11.1995, p. 31.

() JO L 8, 12.1.2001, p. 1.

(9 JO L 181, 14.7.2009, p. 57.

(7) Avizul de verificare prealabild din 26 aprilie 2010 al Autoritatii

() JO L 268, 3.10.1998, p. 1. Europene pentru Protectia Datelor privind Sistemul de avertizare si

() JO L 21, 26.1.2000, p. 32. reactie rapidd, notificat de Comisia Europeand la 18 februarie 2009

(?) EWRS este rezervat semnaldrii, de citre autoritdtile competente in (cazul C 2009-0137). Avizul poate fi consultat pe site-ul AEPD, la
domeniul sdnatdtii publice din statele membre, a anumitor urmdtoarea adresd: http://www.edps.europa.eu/EDPSWEB|webdav/
amenintdri la adresa sinitatii publice (,evenimente”), astfel cum site/mySite/shared/Documents/Supervision/Priorchecks/Opinions/

sunt definite in anexa I la Decizia 2000/57|CE. 2010/10-04-26_EWRS_EN.pdf.


http://www.edps.europa.eu/EDPSWEB/webdav/site/mySite/shared/Documents/Supervision/Priorchecks/Opinions/2010/10-04-26_EWRS_EN.pdf
http://www.edps.europa.eu/EDPSWEB/webdav/site/mySite/shared/Documents/Supervision/Priorchecks/Opinions/2010/10-04-26_EWRS_EN.pdf
http://www.edps.europa.eu/EDPSWEB/webdav/site/mySite/shared/Documents/Supervision/Priorchecks/Opinions/2010/10-04-26_EWRS_EN.pdf
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clarificarea responsabilitdtilor diferitilor actori implicati in
EWRS si abordarea adecvatd a riscurilor potentiale in
ceea ce priveste drepturile fundamentale legate de prelu-
crarea pe scard largd a datelor de depistare a contactilor,
in cazul unor pandemii din viitor implicAind riscuri
majore pentru sdndtatea publicd.

Tinand cont de recomanddrile formulate in avizul AEPD,
Comisia a elaborat o serie de orientdri privind protectia
datelor cu caracter personal pentru EWRS, care ar trebui
sd contribuie la clarificarea rolurilor, sarcinilor si obli-
gatiilor diferitilor actori din cadrul sistemului §i, astfel,
sd garanteze respectarea efectivd a regulilor de protectie
a acestor date §i sd garanteze existenta unor informatii
clare i a unor mecanisme accesibile prin care persoanele
vizate si-si poatd exercita drepturile,

ADOPTA PREZENTA RECOMANDARE:

1.

2.

Statele membre ar trebui sd atragd atentia utilizatorilor
EWRS in legdturd cu orientdrile din anexa la prezenta reco-
mandare.

Autorititile nationale competente pentru EWRS ar trebui
incurajate sd intre in contact cu autorititile pentru

protectia datelor din tara lor pentru a obtine orientdri si
asistentd privind modalitatea cea mai adecvatd de a pune
in aplicare prezentele orientdri conform legislatiei nationale.

. Se recomandd statelor membre sd transmitd Comisiei

Europene observatiile lor cu privire la punerea in aplicare a
orientdrilor din anexd, in termen de doi ani de la adoptarea
prezentei recomandari. Aceste observatii vor fi comunicate
AEPD si vor fi luate in considerare de Comisie pentru a
evalua nivelul de protectie a datelor din cadrul EWRS,
precum si continutul si oportunitatea oriciror mdasuri
viitoare, inclusiv posibilitatea adoptdrii unui instrument
juridic.

4. Prezenta recomandare se adreseazi statelor membre.

Adoptatd la Bruxelles, 6 februarie 2012.

Pentru Comisie
John DALLI
Membru al Comisiei
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ANEXA

ORIENTARI REFERITOARE LA PROTECTIA DATELOR PENTRU SISTEMUL DE AVERTIZARE $I REACTIE
RAPIDA (EWRS)

1. INTRODUCERE

EWRS este o aplicatie online conceputd de Comisia Europeand, in cooperare cu statele membre, cu scopul de a stabili o
comunicare structuratd si permanentd intre Comisie si autorititile competente in domeniul sinititii publice din statele
membre responsabile pentru stabilirea misurilor necesare pentru protectia sanititii publice. incepand cu anul 2005,
Centrul European de Prevenire si Control al Bolilor (denumit in continuare ,ECDC”), o agentie a UE, este de asemenea
conectat la EWRS (1).

Cooperarea dintre autoritdtile nationale din domeniul sdnatdii este vitald pentru consolidarea capacititii statelor membre
de a preveni posibila rispandire a bolilor transmisibile in UE, precum si disponibilitatea lor de a reactiona in mod
coordonat si in timp util la evenimente cauzate de boli transmisibile care sunt sau pot deveni amenintdri la adresa
sanatitii publice.

Focare anterioare de SARS (sindromul respirator acut sever), gripd pandemicd A(HINI1) si alte boli transmisibile au
demonstrat in mod clar cum boli necunoscute anterior se pot raspandi rapid, provocand un nivel ridicat de mortalitate
si de morbiditate. Calitoriile rapide si comertul la nivel mondial faciliteazd rispandirea bolilor transmisibile, care nu tin
cont de frontiere. Detectarea rapidd §i comunicarea si coordonarea eficientd la nivel european si international sunt
esentiale pentru a controla astfel de evenimente neprevizute si a impiedica o evolutie care si aibd consecinte grave.

EWRS a fost conceput ca un mecanism centralizat care si permitd statelor membre si lanseze alerte, s facd schimb de
informatii si sd isi coordoneze reactiile, in mod rapid si sigur, in legiturd cu evenimentele care reprezintd o potentiald
amenintare la adresa sdnatdtii in UE.

2. DOMENIUL DE APLICARE SI OBIECTIVELE ORIENTARILOR

Administrarea si utilizarea EWRS poate implica schimbul de date personale, in cazurile specifice in care instrumentele
juridice relevante prevad acest lucru (a se vedea sectiunea 4 privind temeiul juridic al schimburilor de informatii in cadrul
EWRS).

Schimbul de informatii cu caracter personal intre autoritdtile de sinitate competente din statele membre trebuie si
respecte normele privind protectia datelor cu caracter personal prevdzute de actele nationale de transpunere a Directivei
95/46/CE privind protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal si libera circulatie
a acestor date.

Cu toate acestea, avand in vedere cd utilizatorii EWRS nu sunt experti in domeniul protectiei datelor §i pot si nu
cunoascid intotdeauna suficient de bine cerintele privind protectia datelor impuse de lege, este recomandabil si se
furnizeze utilizatorilor orientdri care si explice functionarea EWRS din perspectiva protectiei datelor intr-un mod usor
de utilizat si de inteles. De asemenea, orientdrile au obiectivul de a sensibiliza i de a promova cele mai bune practici,
precum si o abordare coerentd §i uniformd in ceea ce priveste respectarea protectiei datelor de citre utilizatorii EWRS din
statele membre.

Cu toate acestea, este necesar si se precizeze ci aceste orientdri nu au scopul de a furniza o analizd completd a tuturor
aspectelor legate de protectia datelor in contextul EWRS. Indrumdri si asistentd suplimentari se pot obtine de la
autorititile pentru protectia datelor (denumite in continuare ,APD”) din statele membre. In special, utilizatorii EWRS
sunt puternic incurajati si solicite APD de care apartin indrumdri privind cele mai adecvate modalitdti de a aplica
prezentele orientdri la nivel national, pentru a se asigura cd cerinele specifice fiecirei tdri in domeniul protectiei
datelor sunt respectate pe deplin. O listd a APD si a coordonatelor lor de contact poate fi consultatd la urmitoarea adresa:

http://ec.europa.eu/justice/policies/privacy/nationalcomm/index_en.htm.

In cele din urm3, trebuie subliniat faptul ci prezentele orientiri nu constituie o interpretare oficiald a legislatiei UE privind
protectia datelor, deoarece, in cadrul sistemului institutional al Uniunii, sarcina de a interpreta legislatia UE ii revine
exclusiv Curtii de Justitie.

3. LEGISLATIA APLICABILA $I CONTROLUL

Stabilirea legislatiei aplicabile depinde de cine este utilizatorul EWRS. in special, prelucrarea datelor cu caracter personal
de citre Comisie si ECDC in cadrul administrarii §i operdrii sistemului (in masura ilustratd in sectiunile urmitoare) este
reglementatd de Regulamentul (CE) nr. 45/2001.

(") ECDC sustine si asistd Comisia in ceea ce priveste operarea aplicatiei EWRS. Aceastd sarcind a fost incredintatdi ECDC prin Regula-
mentul (CE) nr. 851/2004 al Parlamentului European si al Consiliului din 21 aprilie 2004 de creare a unui Centru European de
Prevenire si Control al Bolilor, in special articolul 8 (JO L 142, 30.4.2004, p. 1).


http://ec.europa.eu/justice/policies/privacy/nationalcomm/index_en.htm
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In ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal in cadrul EWRS de citre autorititile nationale competente,
legislatia aplicabild este legislatia nationald privind protectia datelor care transpune Directiva 95/46/CE. Este necesar sd se
precizeze cd directiva respectivd lasd o anumitd marjd de manevrd statelor membre in ceea ce priveste transpunerea
disporzitiilor sale in legislatia nationali. In special, directiva permite statelor membre si introducd, in cazuri specifice,
scutiri sau derogiri de la anumite dispozitii. In acelasi timp, legislatia nationald privind protectia datelor aplicabild
utilizatorilor EWRS poate prevedea cerinte de protectie a datelor mai stricte sau specifice unei anumite tdri, care nu
existd in legislatiile altor state membre.

Avand in vedere aceste particularitdti, utilizatorilor EWRS li se recomandd si discute prezentele orientdri cu autoritdtile
pentru protectia datelor de care apartin, pentru a se asigura cd sunt respectate toate cerintele prevazute de legislatia
nationald aplicabild. De exemplu, pot exista diferente importante de la un stat membru la altul in ceea ce priveste nivelul
de detaliere al informatiilor care trebuie furnizate persoanelor care fac obiectul datelor, precum si normele pentru
prelucrarea unor categorii speciale de date cu caracter personal (de exemplu, date medicale).

Una dintre principalele caracteristici ale cadrului juridic al UE privind protectia datelor, reprezentat de Regulamentul (CE)
nr. 45/2001 si de Directiva 95/46/CE, este supravegherea exercitatd de autoritdti publice independente de protectie a
datelor. Prelucrarea datelor cu caracter personal de citre institutiile si organismele UE este supravegheatd de Autoritatea
Europeand pentru Protectia Datelor (denumitd in continuare ,AEPD”) (), in timp ce prelucrarea efectuatd de persoanele
fizice sau juridice, autorititile publice nationale, agentii sau alte organisme din statele membre este supravegheatd de
autoritdtile de protectie a datelor de care acestea apartin. Autorititile de supraveghere au fost imputernicite, in toate statele
membre, sd examineze plangeri ale cetdtenilor in legdturd cu protectia drepturilor si libertatilor lor in ceea ce priveste
prelucrarea datelor cu caracter personal. Pentru mai multe informatii despre modul in care se trateazd cererile sau
plangerile persoanelor vizate, utilizatorii EWRS sunt invitati sd consulte sectiunea 9 privind accesul la datele cu
caracter personal si alte drepturi ale persoanelor vizate.

4. TEMEIUL JURIDIC AL SCHIMBURILOR DE INFORMATII CU CARACTER PERSONAL IN CADRUL EWRS

Decizia nr. 2119/98/CE prevede instituirea unei retele la nivelul UE (denumitd in continuare ,reteaua”) pentru a promova
cooperarea si coordonarea intre statele membre, cu sprijinul Comisiei, in vederea imbundtatirii prevenirii i controlului
bolilor transmisibile in UE (3). In acest cadru, EWRS a fost creat ca unul dintre elementele principale ale retelei, care si
permitd schimbul de informatii, consultarea §i coordonarea la nivel european in cazul aparitiei unor evenimente cauzate
de boli transmisibile care au potentialul de a pune in pericol sindtatea publicd din UE.

Este necesar sd se precizeze ¢i nu toate informatiile care fac obiectul schimburilor in cadrul EWRS sunt informatii cu
caracter personal. De fapt, in general, in acest cadru nu sunt comunicate date personale privind sindtatea sau de alt tip ale
unor persoane fizice identificate sau identificabile.

Ce inseamnd ,date cu caracter personal’?

in sensul Directivei 95/46/CE si al Regulamentului (CE) nr. 45/2001, date cu caracter personal inseamni orice informatie
referitoare la o persoani fizica identificatd sau identificabild (,persoana vizatd”); o persoand identificabild este o persoand
care poate fi identificatd, direct sau indirect, in special prin referire la un numar de identificare sau la unul sau mai multe

elemente specifice, proprii identitatii sale fizice, fiziologice, psihice, economice, culturale sau sociale (3).

Autorititile de sindtate competente din statele membre ale SEE comunici retelei, prin EWRS, in special informatii privind
aparitia sau reaparitia unor cazuri de boli transmisibile, impreund cu informatii privind mésurile de control aplicate, sau
informatii privind fenomene epidemice neobisnuite sau boli transmisibile noi de origine necunoscuti (¥, care pot necesita
o reactie promptd si coordonatd a statelor membre pentru a limita riscul de propagare in UE (°). Pe baza informatiilor
disponibile prin intermediul retelei, statele membre se vor consulta reciproc, in cooperare cu Comisia, pentru a-si
coordona eforturile de prevenire si control al bolilor respective, inclusiv in ceea ce priveste mdsurile pe care le-au
adoptat sau intentioneazd si le adopte la nivel national (°).

Cu toate acestea, in anumite cazuri, informatiile transmise prin sistem se referd totusi la persoane fizice si pot fi
considerate date cu caracter personal.

In primul rand, prelucrarea unui volum limitat de date cu caracter personal ale utilizatorilor autorizati ai EWRS este
inerentd administrarii si operdrii sistemului. Prelucrarea datelor de contact (nume, organizatie, adresd de e-mail, numir de
telefon etc.) este esentiald pentru crearea si utilizarea sistemului. Aceste date cu caracter personal sunt colectate de statele
membre si prelucrate ulterior sub responsabilitatea Comisiei, exclusiv in scopul cooperdrii eficiente la administrarea EWRS
si a retelei pe care acesta se bazeaza.

(") http:/}www.edps.europa.cu/EDPSWEB|edps/EDPS.

(3) Categoriile de boli transmisibile vizate de retea sunt limitate la cele enumerate in anexa la Decizia nr. 2119/98/CE.
(}) Articolul 2 litera (a) din Directiva 95/46/CE si articolul 2 litera (a) din Regulamentul (CE) nr. 45/2001.

(*) Articolul 4 din Decizia nr. 2119/98/CE.

(°) Anexa I la Decizia 2000/57/CE privind definitia ,evenimentelor” care trebuie raportate in cadrul EWRS.

(%) Articolul 6 din Decizia nr. 2119/98/CE.
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Mai important, aparitia unui eveniment legat de boli transmisibile cu o posibild dimensiune UE poate necesita ca statele
membre afectate si aplice, colaborand intre ele, mdsuri de control specifice, asa-numitele masuri ,de depistare a
contactilor”, pentru a identifica persoanele infectate si persoanele care ar putea fi in pericol si pentru a preveni rispandirea
bolilor transmisibile grave. O astfel de colaborare poate implica schimbul prin intermediul EWRS al unor date cu caracter
personal, inclusiv date medicale sensibile, privind cazuri umane suspectate intre statele membre vizate in mod direct de
mdsurile de depistare a contactilor ().

Ce inseamnd ,prelucrarea datelor cu caracter personal™

in sensul Directivei 95/46/CE si al Regulamentului (CE) nr. 45/2001, ,prelucrarea datelor cu caracter personal inseamni
orice operatiune sau serie de operatiuni care se efectueazd asupra datelor cu caracter personal, prin mijloace automatizate
sau neautomatizate, cum ar fi colectarea, inregistrarea, organizarea, stocarea, adaptarea sau modificarea, extragerea,
consultarea, utilizarea, dezviluirea prin transmitere, diseminare sau in orice alt mod, aldturarea ori combinarea,
blocarea, stergerea sau distrugerea” (?).

In cazurile mentionate mai sus, prelucrarea datelor cu caracter personal in cadrul EWRS trebuie si fie justificatd pe baza
unor temeiuri juridice specifice. In aceastd privintd, articolul 7 din Directiva 95/46/CE si dispozitiile corespunzitoare de la
articolul 5 din Regulamentul (CE) nr. 45/2001 stabilesc criteriile de legitimitate a prelucrarii datelor.

Prelucrarea datelor de contact ale utilizatorilor EWRS se bazeazd pe:

— articolul 5 litera (b) din Regulamentul (CE) nr. 45/2001: ,prelucrarea este necesard pentru a se respecta obligatia legald
a operatorului (})". Prelucrarea este necesard pentru administrarea si operarea EWRS de citre Comisie, cu sprijinul
ECDG;

— articolul 5 litera (d) din Regulamentul (CE) nr. 45/2001: ,persoana vizatd si-a dat in mod clar consimtdmantul”. Datele
de contact ale utilizatorilor sunt obtinute direct de la persoanele vizate, dupd ce au fost create conditiile pentru ca
acestea sd poatd accepta in cunostintd de cauzd ca datele lor personale sd fie prelucrate in cadrul EWRS (a se vedea
sectiunea 8 privind furnizarea de informatii persoanelor vizate).

Criteriile prevazute la articolul 7 literele (c), (d) si () din Directiva 95/46/CE sunt cele mai relevante in ceea ce priveste
schimbul de date de depistare a contactilor (de exemplu, datele de contact ale persoanei infectate, date privind mijloacele
de deplasare si alte date legate de itinerarul de cildtorie al persoanei si locurile in care aceasta s-a aflat, informatii privind
persoanele vizitate si persoanele potential expuse la contaminare) (*) in cadrul EWRS:

— articolul 7 litera (c) din Directiva 95/46/CE: ,prelucrarea este necesara in vederea indeplinirii unei obligatii legale care ii
revine operatorului”. Instituirea unui sistem de avertizare §i reactie rapidd pentru prevenirea si controlul bolilor
transmisibile in UE este previzutd in Decizia nr. 2119/98/CE. Decizia respectivd cere statelor membre si raporteze
prin intermediul EWRS anumite evenimente cauzate de boli transmisibile care sunt sau pot deveni amenintdri pentru
sindtatea publicd (°). Obligatia de raportare se aplici, de asemenea, masurilor luate de autoritdtile competente din
statele membre in cauzd pentru a preveni §i a opri rispandirea bolilor respective, inclusiv misurile de depistare a
contactilor aplicate pentru a depista persoanele infectate sau cele expuse riscului de a fi infectate (°);

— articolul 7 litera (d) din Directiva 95/46/CE: ,prelucrarea este necesard in scopul protejirii interesului vital al persoanei
vizate”. In principiu, schimbul intre statele membre al datelor cu caracter personal ale persoanelor infectate si ale celor
aflate in pericol iminent de a fi infectate este necesar pentru a furniza acestor persoane ingrijirile sau tratamentul
adecvat, precum si pentru a permite depistarea si identificarea in scopul izoldrii si al punerii in caranting, in scopul de
a proteja sindtatea persoanelor in cauzd si, in definitiv, cea a cetdtenilor UE in general;

— articolul 7 litera (e) din Directiva 95/46/CE: ,prelucrarea este necesard pentru aducerea la indeplinire a unei sarcini de
interes public sau care rezultd din exercitarea autorititii publice cu care este investit operatorul sau tertul cdruia ii sunt
comunicate datele”. EWRS este un instrument conceput pentru a ajuta statele membre si-si coordoneze eforturile de
prevenire si control al bolilor transmisibile grave in cadrul UE. Prin urmare, sistemul este conceput pentru a contribui
la indeplinirea unei sarcini de interes public care revine statelor membre, §i anume protectia sandtatii publice.

(") Scopurile legitime ale prelucrdrii de date personale in cadrul EWRS au fost clarificate, astfel incat sd includd datele de depistare a
contactilor, ca urmare a modificarii Deciziei 2000/57/CE prin Decizia 2009/547|CE.

(3) Articolul 2 litera (b) din Directiva 95/46/CE si articolul 2 litera (b) din Regulamentul (CE) nr. 45/2001.

() In legiturd cu definirea termenului de ,operator”, a se vedea sectiunea 5 de mai jos.

(%) O lista indicativa a datelor cu caracter personal care pot fi schimbate in scopul depistirii contactilor este anexati la Decizia
2009/547CE.

(°) Articolul 1 §i Anexa I la Decizia 2000/57/CE pentru definitia ,evenimentelor” care trebuie raportate in cadrul EWRS.

(%) Articolul 2a din Decizia 2000/57CE, introdus prin Decizia 2009/547|CE.
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Interesul public poate justifica, de asemenea, prelucrarea in cadrul EWRS de citre statele membre a datelor medicale
sensibile (precum informatii privind evenimentul care reprezintd o amenintare la adresa sandtdtii publice, datele legate de
starea de sandtate a persoanelor infectate si a persoanelor potential expuse contamindrii). Desi prelucrarea datelor privind
sindtatea este interzisd in principiu de articolul 8 alineatul (1) din Directiva 95/46/CE, prelucrarea acestei categorii
specifice de date in cadrul EWRS este acoperitd de derogarea previzutd la articolul 8 alineatul (3) din directiva mentionatd
anterior in mdsura in care este ,necesard in scopuri legate de medicina preventiva, de stabilire a diagnosticelor medicale,
de administrare a unor ingrijiri sau tratamente sau de gestionare a serviciilor de sdndtate §i atunci cind datele sunt
prelucrate de un cadru medical supus, in conformitate cu dreptul intern sau cu normele stabilite de autorititile nationale
competente, secretului profesional ori de altd persoand supusd, de asemenea, unei obligatii echivalente in ceea ce priveste
secretul”.

Alte derogri de la interdictia de a prelucra datele medicale cu caracter personal pot fi previzute, din motive de interes
public major si sub rezerva asigurdrii unor garantii corespunzitoare, de legislatia nationald a statelor membre sau prin
decizia autoritdtilor nationale pentru protectia datelor din statele membre (*).

5. CARE SUNT ROLURILE IN CADRUL EWRS? CHESTIUNEA CONTROLULUI COMUN

EWRS a fost conceput ca un sistem cu utilizatori multipli care conecteazd, prin modalitdti tehnice adecvate, inclusiv prin
diferite modalitdti de comunicare structurate, persoanele de contact desemnate din cadrul autorititilor competente din
domeniul sdnatatii publice din statele SEE (denumite in continuare ,punctele de contact nationale”), Comisia, ECDC si,
intr-o mai micd masurda, OMS.

Fiecare participant din cadrul EWRS este un utilizator separat al sistemului, desi accesul la informatiile schimbate in cadrul
sistemului a fost adaptat prin crearea unor profiluri de utilizator diferite si a unor modalititi de comunicare ,selective”,
care oferd garantii corespunzitoare in ceea ce priveste asigurarea conformitdtii cu normele aplicabile privind protectia
datelor.

Sistemul este compus din doud modalitdi de comunicare principale. Prima modalitate, si anume transmiterea generald a
mesajelor, permite autoritdtii competente din domeniul sdnatdtii publice dintr-un anumit stat membru sd notifice tuturor
punctelor de contact nationale EWRS, Comisiei, ECDC si OMS informatiile privind evenimente cauzate de boli trans-
misibile cu o posibild dimensiune UE care sunt acoperite de obligatiile de raportare prevdzute de Decizia nr.
2119/98/CE (2.

In general, datele cu caracter personal privind sindtatea sau de alt tip al unor persoane identificate sau identificabile nu se
comunicd prin modalitatea de transmitere generald. Existd garantii specifice introduse in sistem pentru a impiedica
operatiunile ilegale de prelucrare a datelor transmise prin aceastdi modalitate (a se vedea sectiunea 7).

Cu toate acestea, in cazul unor evenimente provocate de boli transmisibile cu o potentiald dimensiune UE, poate fi
necesar ca statele membre si aplice, colaborand intre ele, anumite misuri de depistare a contactilor pentru a gisi
persoanele infectate §i alte persoane expuse la contaminare, in scopul de a preveni raspandirea bolilor grave respective.

Pentru a garanta respectarea normelor de protectie a datelor, au fost instituite garantii corespunzitoare pentru a limita
schimbul de date de depistare a contactilor si de date medicale ale persoanelor fizice doar la statele membre vizate in mod
direct de o anumitd procedurd de depistare a contactilor, excluzand accesul celorlalte state membre din retea, al Comisiei
si al ECDC la datele respective (3).

In acest scop, s-a introdus in EWRS o modalitate de transmitere selectivd a mesajelor, pentru a oferi o modalitate de
comunicare exclusiv intre statele membre vizate de o anumiti masurd de depistare a contactilor.

Atunci cand schimbd informatii cu caracter personal prin modalitatea de transmitere selectivd a mesajelor, autorititile
competente au rolul de ,operator” in ceea ce priveste prelucrarea datelor respective si, prin urmare, isi asuma responsa-
bilitatea in ceea ce priveste legalitatea activititilor lor de prelucrare si asigurarea respectirii ceringelor de protectie a datelor
stabilite de legislatia nationald de transpunere a Directivei 95/46/CE.

(") Astfel cum se prevede la articolul 8 alineatul (4) din Directiva 95/46/CE.
(3) A se vedea, in special, articolele 4, 5 si 6.
(}) Articolul 2a din Decizia 2000/57CE, introdus prin Decizia 2009/547|CE.
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Cine este ,operatorul”?

In sensul Directivei 95/46/CE, ,operator inseamnd persoana fizici sau juridicd, autoritatea publicd, agentia sau orice alt
organism care, singur sau impreund cu altele, stabileste scopurile si mijloacele de prelucrare a datelor cu caracter
personal” (1).

in principiu, utilizatorii din cadrul Comisiei si al ECDC nu au acces la datele cu caracter personal comunicate prin
modalitatea de transmitere selectiva (3. Cu toate acestea, din motive tehnice, stocarea centralizatd a datelor in EWRS este
responsabilitatea finald a Comisiei in calitate de administrator de sistem si coordonator. In aceasti calitate, Comisia este,
de asemenea, responsabild pentru inregistrarea, stocarea si prelucrarea ulterioard a datelor cu caracter personal ale
utilizatorilor autorizati ai EWRS care sunt necesare pentru operarea sistemului.

Prin urmare, EWRS reprezintd un exemplu clar de control exercitat in comun, in care responsabilitatea pentru asigurarea
protectiei datelor este impdrtita, la niveluri diferite, intre Comisie si statele membre. In plus, din 2005, Comisia si statele
membre, in calitate de co-operatori, au decis sd delege operarea curentd a aplicatiei informatice EWRS Centrului European
de Prevenire si Control al Bolilor (ECDC), care indeplineste aceastd sarcind in numele Comisiei. In urma acestei delegiri,
agentia si-a asumat responsabilitatea de a asigura, in calitate de ,persoand imputernicitd de citre operator”,
confidentialitatea si securitatea operatiunilor de prelucrare efectuate in cadrul sistemului, in conformitate cu obligatiile
previzute la articolele 21 si 22 din Regulamentul (CE) nr. 45/2001.

Cine este ,persoana imputernicitd de citre operator” si care sunt obligatiile sale?

in sensul Regulamentului (CE) nr. 45/2001, ,persoana imputernicitdi de citre operator inseamnd persoana fizicd sau
juridicd, autoritatea publicd, agentia sau orice alt organism care prelucreazd datele cu caracter personal pe seama
operatorului” (3).

Regulamentul prevede cd, in cazul in care prelucrarea se efectueazd in numele operatorului, acesta alege o persoand
imputernicitd care sd ofere garantii suficiente in privinta mésurilor tehnice §i organizatorice necesare pentru securitatea
datelor. Operatorul este responsabil, in cele din urmd, pentru a asigura conformitatea cu mdsurile respective. Cu toate
acestea, obligatiile prevdzute la articolele 21 si 22 din regulament cu privire la confidentialitate si securitatea prelucrarii
incumbd, de asemenea, persoanei imputernicite de citre operator ().

6. PRINCIPIILE APLICABILE PRIVIND PROTECTIA DATELOR

Prelucrarea datelor cu caracter personal in cadrul EWRS trebuie si respecte o serie de principii de protectie a datelor
previazute in Regulamentul (CE) nr. 45/2001 si in Directiva 95/46/CE.

fn calitate de operatori, Comisia si autorititile competente din statele membre au rispunderea de a asigura respectarea
acestor principii de fiecare dati cand prelucreazd date cu caracter personal prin intermediul EWRS. In cele ce urmeazi se
prezintd o selectie de principii de bazd in domeniul protectiei datelor. Acestea nu aduc atingere altor cerinte aplicabile
privind protectia datelor previzute de instrumentele juridice relevante, pentru care se oferd indicatii in cadrul diferitelor
sectiuni ale prezentelor orientiri. In special, utilizatorii EWRS sunt invitati si citeasci cu atentie sectiunea 8 privind
furnizarea de informatii persoanelor vizate si sectiunea 9 privind accesul si alte drepturi ale persoanelor vizate.

6.1. Principii referitoare la legalitatea prelucrdrii si la limitarea scopului

Operatorii ar trebui sd se asigure cd datele cu caracter personal sunt prelucrate in mod corect si legal. Acest principiu
presupune, in primul rand, cd atdt culegerea, cat si prelucrarea ulterioard a datelor trebuie si se bazeze pe motive
justificate previzute de lege (°). In al doilea rand, datele cu caracter personal pot fi colectate numai in scopuri specificate,
explicite si legitimate §i nu trebuie supuse niciunei prelucriri ulterioare incompatibile cu scopurile respective (%).

Definitie prevdzutd la articolul 2 litera (d) din Directiva 95/46/CE.
in circumstante exceptionale, Comisia ar putea fi implicatd in schimbul de date cu caracter personal prin modalitatea de transmitere
selectivd, dacd acest lucru este absolut necesar pentru a coordona sau pentru a permite aplicarea eficace si la timp a mdsurilor de
sindtate publicd previzute de Decizia nr. 2119/98/CE si de normele sale de implementare. In aceste cazuri, Comisia se va asigura cd
prelucrarea respectd legislatia si cd se realizeazd in conformitate cu dispozitiile Regulamentului (CE) nr. 45/2001.
(%) Definitie previzutd la articolul 2 litera (¢) din Regulamentul (CE) nr. 45/2001.
(*) Aceste principii sunt integrate in articolul 23 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 45/2001 in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu
caracter personal in numele operatorilor.
(°) Principiul legalitatii prelucrdrii rezultd din dispozitiile comune ale articolului 6 alineatul (1) litera (a) si articolelor 7 si 8 din Directiva
95/46/CE. A se vedea, de asemenea, dispoziiile corespunzitoare din Regulamentul (CE) nr. 45/2001.
(%) Principiul limitdrii scopului este formulat la articolul 6 alineatul (1) litera (b) din Directiva 95/46/CE si prin dispozitiile corespunzitoare
de la articolul 4 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul (CE) nr. 45/2001.

D=



L 36/38

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

9.2.2012

6.2. Principii privind calitatea datelor

Operatorii trebuie si se asigure ¢ datele cu caracter personal sunt adecvate, relevante si nu sunt excesive fatd de scopul
pentru care sunt colectate. De asemenea, datele trebuie sd fie exacte si actualizate ().

6.3. Principii privind pdstrarea datelor

Operatorii trebuie sd se asigure cd datele cu caracter personal sunt pastrate intr-o formd care sd permitd identificarea
persoanelor vizate pentru o duratd care si nu depdseascd perioada necesard scopului pentru care au fost culese sau pentru
care sunt prelucrate ulterior (3).

6.4. Principii privind confidentialitatea i securitatea datelor

Operatorii trebuie si se asigure ¢ orice persoand care are acces la datele cu caracter personal si care actioneazd sub
autoritatea lor sau sub autoritatea persoanei imputernicite de citre operator, inclusiv persoana imputerniciti, nu prelu-
creazd aceste date decat in urma instructiunilor operatorului (). De asemenea, operatorii trebuie si adopte masuri tehnice
si organizatorice adecvate pentru a proteja datele cu caracter personal impotriva distrugerii sau pierderii, modificarii,
dezvaluirii sau accesului accidentale, neautorizate sau ilegale si impotriva oriciror alte forme ilegale de prelucrare (¥).

Pentru a asigura o aplicare corectd si eficace a principiilor mentionate mai sus in contextul utilizdrii lor in cadrul
sistemului, utilizatorilor EWRS li se recomands, in special, urmatoarele:

Pentru a garanta cd operatiunea de prelucrare este intemeiatd din punct de vedere juridic, cd datele sunt colectate pentru
scopuri legitime si explicite si ¢d nu sunt prelucrate ulterior intr-un mod incompatibil cu scopurile respective, de fiecare
datd cand utilizatorii EWRS colecteazd sau prelucreazd ulterior date cu caracter personal prin intermediul EWRS, acestia
trebuie:

— s evalueze, de la caz la caz, dacd aplicarea masurilor coordonate de depistare a contactilor si utilizarea modalititii de
transmitere selectivd din EWRS pentru schimbul de date de depistare a contactilor si alte date cu caracter personal
relevante este justificatd avand in vedere natura bolii §i avantajele, demonstrate stiintific, ale depistirii contactilor in
ceea ce priveste prevenirea sau reducerea raspandirii bolii, tindnd cont de evaluarea impactului furnizatd de autorititile
din domeniul sindtdtii din statele membre si de agentiile stiintifice existente, si anume ECDC si OMS;

— sd nu utilizeze modalitatea de transmitere generald pentru comunicarea datelor de depistare a contactilor si a altor
date cu caracter personal. Statele membre ar trebui sd se asigure, in special, cd aceste date nu sunt incluse in
continutul mesajelor pe care le introduc, in documentele atasate sau comunicate sub orice altd forma. Utilizarea
modalitdtii de transmitere generald in scopul depistdrii contactilor ar fi nelegitima si disproportionatd, deoarece in
acest fel datele ar fi comunicate unor destinatari (inclusiv Comisia si ECDC) care nu sunt vizati de o anumitd mdsurd
de depistare a contactilor si care nu au nevoie sd aibd acces la aceste date;

— atunci cind se utilizeazd transmiterea selectivd, si adopte principiul ,necesitdtii de a cunoaste” si sd includd ca
destinatari ai mesajelor transmise selectiv care contin date cu caracter personal numai autorititile competente din
statele membre care trebuie sd coopereze in cadrul unei anumite proceduri de depistare a contactilor.

Utilizatorii EWRS ar trebui sd fie deosebit de vigilenti atunci cand comunicd, prin intermediul modalitatii de transmitere
selectivd a mesajelor, date sensibile privind starea de sinitate a unei persoane identificate sau identificabile, de exemplu ale
persoanelor infectate sau potential expuse ale cdror date de contact sau alte informatii personale sunt ficute cunoscute
concomitent prin intermediul EWRS, astfel incat persoana in cauzi si poati fi identificati direct sau indirect. In acest caz,
toate recomandarile mentionate anterior continud si se aplice; in plus, utilizatorii sistemului EWRS trebuie si aibd in
vedere faptul ci schimbul de date sensibile este permis in temeiul Directivei 95/46/CE numai intr-un numdr foarte
restrns de circumstante, in special in urmdtoarele cazuri (°):

— persoana ale cirei date sunt colectate si-a dat consimdmantul explicit pentru prelucrarea acestora [articolul 8 alineatul
(2) litera (a) din Directiva 95/46/CE]. Cu toate acestea, tinand cont de necesitatea de a interveni la timp in situatii de
urgentd sanitard, in anumite cazuri ar putea fi imposibil ca persoanelor vizate sd le fie furnizate toate informatiile
necesare pentru ca acestea sa-si dea consimgdmantul in cunostind de cauzi (a se vedea sectiunea 8 privind furnizarea
de informatii persoanelor vizate). In plus, posibilitatea ca datele s fie, ulterior, comunicate prin intermediul EWRS nu
este intotdeauna cunoscutd in momentul colectdrii acestora;

Articolul 6 alineatul (1) literele (c) si (d) din Directiva 95/46/CE si articolul 4 alineatul (1) literele (c) si (d) din Regulamentul (CE) nr.
45/2001.
Articolul 6 alineatul (1) litera (¢) din Directiva 95/46/CE si articolul 4 alineatul (1) litera (e) din Regulamentul (CE) nr. 45/2001.
Principiul confidentialitdtii este prevazut la articolul 16 din Directiva 95/46/CE si prin dispozitiile corespunzitoare de la articolul 21 din
Regulamentul (CE) nr. 45/2001.
Principiul securititii datelor este formulat la articolul 17 din Directiva 95/46/CE si prin dispozitiile corespunzatoare de la articolul 22
din Regulamentul (CE) nr. 45/2001.
Pentru lista completd a derogdrilor de la interdictia de a prelucra anumite categorii speciale de date, inclusiv datele cu caracter medical, a
se vedea articolul 8 alineatele (2), (3), (4) si (5) din Directiva 95/46/CE.

= =

-~



9.2.2012

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 36/39

— in absenta consimdmantului persoanelor vizate, prelucrarea datelor medicale poate fi consideratd legald dacd este
necesard ,in scopuri legate de medicina preventivd, de stabilire a diagnosticelor medicale, de administrare a unor
prelucrate de un cadru medical supus secretului profesional sau de altd persoand supusi, de asemenea, unei obligatii
echivalente in ceea ce priveste secretul [articolul 8 alineatul (3) din Directiva 95/46/CE]. Cu alte cuvinte, de fiecare datd
cand transmit selectiv un mesaj care contine date medicale sensibile citre destinatari din alte state membre, utilizatorii
EWRS trebuie si evalueze dacd dezviluirea datelor respective este strict necesard pentru a permite autoritdtilor
competente din statul membru in cauzd si pund in aplicare misurile specifice necesare in unul dintre scopurile
mentionate mai sus. De asemenea, se reaminteste utilizatorilor EWRS cd motive suplimentare privind prelucrarea
datelor cu caracter medical pot fi previzute in legislatia lor internd de transpunere a Directivei 95/46/CE sau prin
decizia autoritdtii lor nationale de protectie a datelor ().

Pentru a garanta calitatea datelor cu caracter personal pe care le schimba intre ele prin sistem si, in special, inainte de
introducerea unui mesaj transmis selectiv, utilizatorii trebuie sd analizeze dac:

— datele cu caracter personal pe care intentioneazd si le transmitd sunt strict necesare pentru a permite realizarea unei
proceduri eficiente de depistare a contactilor. Cu alte cuvinte, autoritatea competentd care introduce mesajul trebuie si
transmitd autorititii (autoritdtilor) din celdlalt stat membru (celelalte state membre) in cauzd numai datele cu caracter
personal care sunt necesare pentru identificarea inechivocid a persoanelor infectate sau expuse. Lista indicativi a datelor
cu caracter personal care pot fi comunicate in scopul depistdrii contactilor, anexatd la Decizia 2009/547/CE, nu ar
trebui consideratd o autorizare generald si neconditionatd privind prelucrarea categoriilor de date respective. In acelasi
timp, este necesard cea mai mare precautie in ceea ce priveste prelucrarea altor categorii de date cu caracter personal
decat cele enumerate in anexa respectivd, intrucat este probabil ca dezviluirea lor si fie excesivd si nejustificatd. Ar
trebui, in schimb, analizat de la caz la caz dacd includerea anumitor date cu caracter personal este strict necesard
pentru procedura relevanti de depistare a contactilor.

Prelucrarea ulterioard si stocarea datelor cu caracter personal in afara EWRS:

Este extrem de important si se precizeze cd legislatia nationald privind protectia datelor de transpunere a Directivei
95/46/CE se aplicd, de asemenea, depozitarii si prelucrarii ulterioare in afara EWRS a datelor personale obtinute in cadrul
sistemului. Acest lucru se poate intdmpla, de exemplu, atunci cand datele cu caracter personal stocate la nivel central in
sistem sunt apoi stocate in calculatoarele utilizatorilor sau in baze de date create la nivel national sau cand aceste date
sunt transmise de autoritatea competentd responsabild pentru prelucrarea lor in cadrul EWRS citre alte autorititi sau citre
parti terte. In aceste cazuri, se reaminteste utilizatorilor EWRS ci:

— stocarea si prelucrarea ulterioard in afara EWRS nu trebuie sd fie incompatibild cu scopurile initiale pentru care datele
au fost colectate si au facut obiectul schimburilor in cadrul EWRS;

— aceastd prelucrare ulterioard trebuie si aibd un temei juridic oferit de legislatia nationald relevantd privind protectia
datelor, sd fie necesard, adecvatd, relevantd si neexcesivi in raport cu scopurile initiale ale colectirii in cadrul EWRS;

— datele trebuie sd fie actualizate §i sd fie sterse atunci cand nu mai sunt necesare in scopurile pentru care au fost
prelucrate ulterior;

— atunci cind datele sunt extrase din EWRS si ficute cunoscute unor pdrti terte, operatorul trebuie si informeze
persoanele vizate in legdturd cu acest lucru, pentru a garanta o prelucrare corectd, cu exceptia cazurilor in care
acest lucru ar fi imposibil sau ar necesita un efort disproportionat sau dezviluirea este previzutd in mod expres de
lege [a se vedea articolul 11 alineatul (2) din Directiva 95/46/CE]. Avand in vedere cd dezviluirea poate fi impusd doar
de legislatia unuia dintre statele membre implicate §i, prin urmare, este posibil ca aceastd cerintd si nu fie bine
cunoscutd in afara statului membru respectiv, ar trebui sd se faci eforturi pentru a oferi informatii chiar daci
dezviluirea este previzutd expres de lege.

7. UN MEDIU FAVORABIL PROTECTIEI DATELOR

Existd mai multe caracteristici care au fost deja incluse in EWRS pentru a imbundtiti respectarea principiilor de protectie a
datelor prezentate in sectiunea 6 si pentru a incuraja utilizatorii EWRS sd evalueze aspectele legate de protectia datelor de
fiecare datd cand folosesc sistemul. De exemplu:

— pe pagina de afisare a listei de mesaje din EWRS existd o avertizare usor de observat, care informeaza utilizatorii in
legaturd cu faptul cd modalitatea de transmitere generald a mesajelor nu este conceputd pentru includerea datelor de
depistare a contactilor sau a altor date cu caracter personal, deoarece prin utilizarea acestei modalititi datele ar putea fi
dezviluite in mod inutil altor destinatari decat cei cirora le sunt necesare;

— accesul la informatiile schimbate in cadrul sistemului a fost adaptat prin crearea unor profile de utilizator diferite si a
unor modalititi de comunicare selectivd, care introduc garantii adecvate in ceea ce priveste respectarea normelor de
protectia a datelor;

(') Articolul 8 alineatul (4) din Directiva 95/46/CE.
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— in special, modalitatea de transmitere selectivd din cadrul EWRS oferd posibilitatea de a face schimb de informatii cu
caracter personal exclusiv intre statele membre vizate. In sistem a fost integrati o optiune implicitd care exclude in
mod automat Comisia si ECDC din lista destinatarilor posibili ai mesajelor transmise selectiv care contin date cu
caracter personal (');

— sistemul elimind automat toate mesajele transmise selectiv care contin informatii cu caracter personal la doudsprezece
luni de la data introducerii mesajelor (pentru mai multe detalii, a se consulta sectiunea 11 privind pdstrarea datelor);

— o caracteristicd introdusd in sistem permite utilizatorilor si rectifice sau sd elimine in mod direct, in orice moment,
mesajele transmise selectiv continand informatii cu caracter personal si care sunt inexacte, neactualizate, nu mai sunt
necesare sau care nu indeplinesc din alte motive cerintele de protectie a datelor. Sistemul va avertiza automat ceilalti
utilizatori EWRS implicati intr-un anumit schimb de informatii in legdturd cu faptul ¢ un mesaj a fost eliminat sau
continutul acestuia a fost rectificat, pentru a asigura respectarea normelor de protectie a datelor;

— 1in cadrul modalititii de transmitere selectiva a fost creat un mecanism specific care permite autoritatilor implicate intr-
un anumit schimb de informatii si comunice §i si coopereze in ceea ce priveste cererile de acces, de rectificare, de
blocare sau de eliminare ale persoanelor vizate.

In plus, pe termen mediu se preconizeaza integrarea modulului de formare disponibil in cadrul aplicatiei EWRS pentru a
oferi utilizatorilor EWRS explicatii detaliate privind functionarea sistemului in ceea ce priveste protectia datelor. Utilizarea
diferitelor caracteristici si functionalitdti care au ca scop consolidarea respectdrii normelor de protectie a datelor va fi
ilustratd prin exemple practice.

Comisia intentioneazd sd colaboreze cu statele membre pentru a garanta cd principiul confidentialitdtii prin conceptie este
aplicat de la bun inceput pentru modificarile in curs de realizare si pentru orice alte modificiri aduse sistemului EWRS (?),
precum si cd se va acorda suficientd atentie principiilor necesititii, proportionalitatii, limitdrii scopului si reducerii la
minimum a datelor atunci cand se decide ce informatii pot fi transmise prin EWRS si in ce conditii.

8. COMUNICAREA DE INFORMATII PERSOANELOR VIZATE

Una dintre cerintele principale ale cadrului juridic al UE in domeniul protectiei datelor este obligatia operatorului de date
de a furniza informatii clare persoanelor vizate in legdturd cu operatiunile de prelucrare pe care intentioneazd si le
realizeze utilizdnd datele lor personale.

In conformitate cu rolul siu de coordonare in cadrul EWRS si pentru a indeplini obligatia mentionati (), Comisia a
publicat o declaratie de confidentialitate clard si cuprinzitoare pe pagina sa de internet dedicatd EWRS, in legdturd cu
operatiunile de prelucrare realizate sub responsabilitatea Comisiei si cele realizate de autorititile competente, in special in
contextul activitdtilor de depistare a contactilor.

Cu toate acestea, responsabilitatea cu privire la furnizarea de informatii persoanelor vizate revine, de asemenea, autori-
tatilor nationale competente din statele membre, in calitate de operatori, in ceea ce priveste operatiunile lor de prelucrare
in cadrul EWRS.

Care sunt ,informatiile” pe care autoritdtile nationale competente pentru EWRS trebuie si le furnizeze persoanelor vizate?

In cazul colectdrii datelor direct de la persoana vizatd, articolul 10 din Directiva 95/46/CE prevede cd operatorul sau
reprezentantul siu trebuie sd furnizeze persoanei vizate de la care colecteazd date, in momentul colectdrii, cel putin
urmdtoarele informatii, cu exceptia cazului in care persoana vizati detine deja informatiile respective:

(a) identitatea operatorului si, dacd este cazul, a reprezentantului siu;

(") Cu toate acestea, utilizatorii EWRS au de asemenea optiunea de a utiliza aceastd modalitate pentru schimbul selectiv de informatii legate
de aspecte tehnice, care nu implicd schimbul de date cu caracter personal. Dacd este selectatd optiunea alternativd in locul celei
implicite, Comisia si ECDC pot fi selectate ca destinatari de citre autoritatea care introduce mesajul. Aceastd caracteristicd a fost
introdusd in sistem pentru a tine cont de rolul institutional al Comisiei in ceea ce priveste coordonarea aspectelor legate de gestionarea
riscurilor si a evenimentelor si de rolul ECDC in contextul indeplinirii sarcinilor de evaluare a riscului.

Conform principiului ,confidentialitdtii prin conceptie”, tehnologiile informatiei si comunicatiilor (TIC) trebuie concepute si realizate
tinand cont de cerintele de confidentialitate si de protectie a datelor din etapa initiald si in toate etapele de realizare a unei tehnologii.
Obligatia de informare care revine Comisiei se bazeaza pe articolele 11 si 12 din Regulamentul (CE) nr. 45/2001.

R —
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(b) scopurile prelucrarii cireia ii sunt destinate datele;

(c) orice alte informatii suplimentare, cum ar fi:
— destinatarii sau categoriile de destinatari ai datelor;
— dacd raspunsurile la intrebdri sunt obligatorii sau voluntare, precum si consecintele posibile ale evitarii raspunsului;
— existenta dreptului de acces la datele care o privesc si de rectificare a datelor cu caracter personal,

in mdsura in care, tinind seama de circumstantele specifice in care sunt colectate datele, astfel de informatii suplimentare
sunt necesare pentru asigurarea unei prelucrdri corecte a datelor cu privire la persoana vizata.

Articolul 11 din Directiva 95/46/CE prezintd informatiile minime care trebuie furnizate de operatorul de date in cazul in
care datele nu au fost obtinute de la persoana vizatd. Aceste informatii trebuie sd fie furnizate in momentul inregistrarii
datelor cu caracter personal sau, dacd se intentioneazd ca datele sd fie ficute cunoscute unor pdrti terte, cel tarziu in
momentul primei comunicdri a datelor (!).

Din prevederile mentionate rezultd ci, in momentul colectirii datelor cu caracter personal de la persoane fizice (sau cel
tarziu in momentul in care datele sunt ficute cunoscute pentru prima oard in cadrul EWRS), in scopul adoptarii masurilor
necesare pentru protectia sdndtdtii publice in relatie cu evenimente care trebuie notificate in temeiul Deciziei nr.
2119/98/CE si al normelor de punere in aplicare a acesteia, autorititile nationale competente trebuie si furnizeze
direct persoanelor vizate un aviz juridic contindnd informatiile mentionate la articolele 10 si 11 din Directiva
95/46/CE. Avizul trebui sd includd si o scurtd trimitere la EWRS si un link citre documentele relevante si declaratiile
privind confidentialitatea de pe site-urile internet nationale ale autoritdtilor competente, precum si citre pagina internet
privind EWRS a Comisiei.

Nivelul de detaliere al informatiilor care trebuie furnizate in avizul juridic poate varia semnificativ de la un stat membru la
altul. Anumite legislatii nationale previd obligatii mai mari pentru operatorii de date, acoperind furnizarea unor informatii
suplimentare, precum informatiile privind dreptul persoanelor vizate de a obtine mdsuri de reparare a prejudiciului,
privind stocarea datelor si perioadele de pistrare, misurile de securitate a datelor etc.

Tinand cont de necesitatea de a interveni la timp in situatii de urgentd sanitard, uneori poate fi imposibil, atunci cand
datele nu au fost obtinute de la persoanele vizate, sd se furnizeze acestora un aviz pentru a le informa in legdturd cu
scopul prelucrdrii datelor lor personale. In aceastd privint4, articolul 11 alineatul (2) din Directiva 95/46/CE prevede ci
dreptul la informare al persoanelor vizate poate fi restrictionat in cazul in care informarea ,se dovedeste a fi imposibild,
implicd eforturi disproportionate sau daci legislatia prevede expres inregistrarea ori comunicarea datelor. in aceste cazuri,
statele membre prevad garantii corespunzitoare.”

fn mod mai general, ar trebui remarcat ci anumite restrictii si limitiri in ceea ce priveste dreptul la informare al
persoanelor vizate pot fi aplicabile in temeiul legislatiilor nationale privind protectia datelor care transpun Directiva
95/46/CE (?). Orice astfel de limitdri sau restrictii specifice unei tari trebuie si fie clar mentionate in declaratiile de
confidentialitate furnizate persoanelor vizate sau in avizele de confidentialitate furnizate persoanelor vizate sau in decla-
ratiile de confidentialitate publicate pe site-urile nationale ale autoritdtilor competente.

Este de datoria autorititilor competente din statele membre si decidd in ce forma si in ce mod exact sd transmitd aceste
informatii persoanelor vizate. Intrucat majoritatea autorititilor competente vor efectua si alte operatiuni de prelucrare pe
langd schimburile de informatii din cadrul EWRS, modul de informare a persoanelor poate fi, dacd acest lucru este
adecvat, acelasi cu modul de transmitere a unor informatii similare in contextul altor operatiuni de prelucrare in temeiul
legislatiei nationale. In plus, se recomandd autorititilor competente si-si actualizeze sau si-si completeze avizele sau
declaratiile de confidentialitate — dacd acestea sunt publicate pe site-urile lor nationale — prin mentionarea explicitd a
schimbului de date personale in cadrul EWRS.

(") Informatiile care trebuie furnizate sunt cele mentionate la articolul 10 citat, cu addugarea categoriilor de date in cauzd. Aceste informatii
nu sunt necesare in cazul culegerii direct de la persoana vizatd, care este informatd cu privire la categoriile de date in cauzd pe masurd
ce acestea sunt colectate.

Articolul 13 alineatul (1) din Directiva 95/46/CE, cu privire la exceptii si restrictii, prevede urmdtoarele: ,Statele membre pot adopta
mdsuri legislative pentru a restrange domeniul obligatiilor si drepturilor previzute la articolul 6 alineatul (1), articolul 10, articolul 11
alineatul (1), articolul 12 si articolul 21, dacd o astfel de restrictie constituie o mdsurd necesard pentru a proteja: (a) securitatea statului;
(b) apdrarea; () siguranta public; (d) prevenirea, investigarea, detectarea si punerea sub urmdrire a infractiunilor sau a incalcrii eticii in
cazul profesiunilor reglementate; (¢) un interes economic sau financiar important al unui stat membru sau al Uniunii Europene, inclusiv
in domeniile monetar, bugetar si fiscal; (f) o functie de monitorizare, inspectie sau de reglementare legatd, chiar si ocazional, de
exercitarea autoritdtii publice in cazurile mentionate la literele (c), (d) si (€); (g) protectia persoanei vizate sau a drepturilor si libertatilor
altora.”

)
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Pentru toate motivele mentionate mai sus, este extrem de important ca autorititile competente din statele membre si
consulte autoritdtile lor nationale atunci cind elaboreazd avizele juridice si declaratiile de confidentialitate standard in
conformitate cu articolele 10 si 11 din Directiva 95/46/CE.

9. ACCESUL LA DATELE PERSONALE SI ALTE DREPTURI ALE PERSOANELOR VIZATE

Cerintele de protectie a datelor privind furnizarea de informatii citre persoanele vizate, analizate in sectiunea 8 de mai
sus, au ca scop, in ultimd instantd, asigurarea transparentei operatiunilor de prelucrare a datelor cu caracter personal.
Transparenta reprezintd, de asemenea, obiectivul aflat la baza dispozitiilor privind drepturile de acces ale persoanelor
vizate stabilite de instrumentele juridice ale UE in domeniul protectiei datelor (!).

Care sunt ,drepturile de acces la date” ale persoanei vizate?

Operatorilor de date li se cere si garanteze dreptul fiecirei persoane vizate de a obtine, fard intdrzieri sau cheltuieli
excesive, confirmarea ci datele cu caracter personal care o privesc sunt sau nu sunt prelucrate, precum si informatii
referitoare la scopul prelucrdrii si destinatarii cirora le-ar putea fi comunicate datele.

De asemenea, operatorii de date trebuie sd garanteze dreptul persoanelor vizate de a obtine rectificarea, stergerea sau
blocarea datelor a ciror prelucrare nu respectd dispozitiile prezentei directive, in special datoritd caracterului incomplet
sau inexact al datelor.

De asemenea, operatorii de date trebuie sd transmitd pdrtilor terte cdrora le-au fost comunicate datele o notificare privind
orice rectificare, stergere sau blocare efectuatd ca urmare a unei cereri legitime din partea persoanei vizate, cu exceptia
cazurilor in care o astfel de notificare se dovedeste imposibild sau nu presupune un efort disproportionat.

In calitate de operatori, Comisia si statele membre au o responsabilitate comuni in ceea ce priveste furnizarea drepturilor
de acces, rectificare, blocare si stergere a datelor cu caracter personal prelucrate in cadrul EWRS in conditiile descrise in
continuare.

Comisia are responsabilitatea de a permite accesul la datele cu caracter personal ale punctelor de contact nationale ale
EWRS si de a trata cererile de rectificare, blocare sau stergere aferente. Pentru informatii mai detaliate privind modalitatile
de exercitare a drepturilor in calitate de persoane vizate, punctele de contact nationale sunt invitate sd consulte clauza
specificd din declaratia completd privind confidentialitatea de pe pagina de internet a Comisiei dedicatdi EWRS ().

De asemenea, utilizatorii EWRS sunt informati in legdturd cu faptul cd in sistem a fost introdusd deja o caracteristici
pentru a le permite si modifice direct datele lor personale. Cu toate acestea, campurile de date in care este identificat un
anumit cont EWRS (adresa de e-mail acreditatd a utilizatorului, tipul de cont etc.) nu pot fi modificate de utilizatori,
pentru a preveni riscul accesdrii sistemului de citre utilizatori neautorizati. Prin urmare, orice cerere de a modifica aceste
campuri de date trebuie transmisd operatorului de date din cadrul Comisiei, conform indicatiilor din declaratia completd
privind confidentialitatea de pe pagina de internet privind EWRS a Comisiei.

Responsabilitatea de a trata cererile persoanelor vizate privind datele de depistare a contactilor, datele medicale si alte date
cu caracter personal supuse schimburilor intre statele membre prin intermediul EWRS revine autorititilor competente
implicate intr-un anumit schimb de informatii transmise selectiv. Aceastd responsabilitate este reglementatd prin
dispozitiile relevante din legislatia nationald privind protectia datelor de transpunere a Directivei 95/46|CE.

Ar trebui insd remarcat cd anumite restrictii sau limitdri in ceea ce priveste drepturile persoanelor vizate la accesul,
rectificarea, stergerea sau blocarea datelor pot fi aplicabile in temeiul legislatiilor nationale privind protectia datelor care
transpun Directiva 95/46/CE (). Orice astfel de limitdri sau restrictii trebuie sd fie clar mentionate in avizele de
confidentialitate furnizate persoanelor vizate sau in declaratiile de confidentialitate publicate pe site-urile nationale ale
autorititilor competente. Prin urmare, punctelor de contact EWRS li se recomanda si contacteze autoritdile lor nationale
de protectie a datelor pentru a obtine mai multe informatii privind acest aspect.

Complexitatea EWRS, in cadrul cidruia mai multi utilizatori participd la operatiuni comune de prelucrare, necesitd o
abordare clard si simpld a drepturilor de acces ale persoanelor vizate, tinind cont de faptul ci acestea nu cunosc
functionarea sistemului si cd este necesar sd se creeze conditiile pentru ca acestea si-si poatd exercita efectiv drepturile.

(") Articolul 12 din Directiva 95/46/CE si articolele 13-18 din Regulamentul (CE) nr. 45/2001.

(%) Declaratia de confidentialitate se afld, de asemenea, la dispozitia tuturor utilizatorilor EWRS in cadrul sectiunii securizate a aplicatiei
EWRS.

(%) Articolul 13 alineatul (1) din Directiva 95/46/CE mentionatd.
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O abordare recomandatd ar fi ca, dacd o persoand vizatd crede ¢ datele sale personale sunt prelucrate in cadrul EWRS si
doreste sd aibd acces la aceste date sau ca acestea sd fie rectificate sau eliminate, aceasta sd se poatd adresa oricdreia dintre
autoritatile nationale competente cu care a intrat in contact sifsau care a colectat datele persoanei respective in relatie cu
un eveniment specific prezentdnd riscuri pentru sinitatea publici (de exemplu, atat autoritatea din tara de cetitenie a
persoanei vizate, ct si autoritatea din tara de sedere a persoanei la data evenimentului), precum si oricdrei alte autoritati
implicate in schimbul de informatii respectiv in legdturd cu punerea in aplicare a masurilor de depistare a contactilor.

Nicio autoritate competentd implicatd intr-un anumit schimb de informatii nu trebuie s refuze accesul, rectificarea sau
stergerea pe motiv cd datele nu au fost introduse in EWRS de autoritatea respectivd sau cd persoana vizatd trebuie sd se
adreseze altei autorititi competente. In special, dacd cererea persoanei vizate este primitd de altd autoritate competentd
decat cea care a introdus informatiile initiale utilizind modalitatea de transmitere selectivd, autoritatea destinatard trebuie
sd transmitd mai departe mesajul, prin mecanismul specific mentionat in sectiunea 7, autorititii competente care a
introdus mesajul original, care va lua decizia in legdturd cu cererea respectiva.

Dacd este cazul, autoritatea care a introdus informatiile in sistem poate si contacteze, inainte de a lua o decizie, alte
autoritdti competente implicate in schimbul de informatii sau altfel vizate de cererea persoanei vizate prin intermediul
mecanismului specific mentionat in sectiunea 7.

De asemenea, este necesar ca persoanele vizate si fie informate in legiturd cu faptul i, daci nu sunt satisficute de
rdspunsul primit, pot contacta altd autoritate competentd implicatd in schimbul de informatii. In orice caz, persoanele
vizate au dreptul de a inainta o plangere autorititii nationale pentru protectia datelor din tara in care se afld una dintre
aceste autoritdti competente, la libera sa alegere. Dacd este necesar si adecvat, autorititile nationale pentru protectia
datelor trebuie si coopereze pentru a trata plangerea (articolul 28 din Directiva 95/46/CE).

in cele din urmi, ca urmare a unei recomandiri specifice din avizul AEPD, Comisia a introdus in EWRS o noud
caracteristicd, pentru a permite rectificarea si stergerea online, in scopuri legate de respectarea cerintelor de protectie a
datelor, a mesajelor transmise selectiv continand informatii cu caracter personal care sunt inexacte, neactualizate, nu mai
sunt necesare sau nu indeplinesc din alte motive cerintele de protectie a datelor.

10. SECURITATEA DATELOR

Accesul la sistem este limitat la utilizatorii autorizati din cadrul Comisiei si al ECDC si la punctele de contact nationale
numite in mod oficial. Accesul este protejat prin utilizarea unor conturi de utilizator §i a unor parole securizate.

Procedurile de gestionare a informatiilor cu caracter personal in cadrul EWRS sunt stabilite tindnd cont de cerintele
indicate la articolele 21 si 22 din Regulamentul (CE) nr. 45/2001.

11. PASTRAREA DATELOR

In conformitate cu cerintele de protectie a datelor de la articolul 4 alineatul (1) litera (e) din Regulamentul (CE) nr.
45/2001 si de la articolul 6 alineatul (1) litera (¢) din Directiva 95/46/CE, sistemul va sterge automat toate mesajele
transmise selectiv care contin informatii cu caracter personal la doudsprezece luni de la data introducerii mesajelor.

Aceastd garantie, care este o parte integrantd a sistemului, nu dispenseazd utilizatorii EWRS — care sunt singurii respon-
sabili, in mod individual, pentru propriile operatiuni de prelucrare in contextul modalititii de transmitere selectivd a
mesajelor — de sarcina de a elimina din sistem acele date cu caracter personal care devin inutile inainte de expirarea
perioadei-limitd de un an aplicabile implicit.

In acest scop, Comisia a introdus o nou caracteristicd in cadrul EWRS pentru a permite utilizatorilor sd steargd, in orice
moment, mesajele transmise selectiv continand informatii cu caracter personal care nu mai sunt necesare.

In fine, trebuie reamintit faptul ci autorititile nationale competente sunt responsabile pentru respectarea propriilor norme
de protectie a datelor privind pastrarea datelor cu caracter personal stabilite in legislatia relevantd de transpunere a
Directivei 95/46/CE. Stergerea automatd a informatiilor cu caracter personal stocate in sistem dupd un an nu exclude
posibilitatea ca utilizatorii EWRS si stocheze aceleasi informatii in afara EWRS pentru o perioadi diferitd (mai lungd), cu
conditia ca acest lucru sd se realizeze respectand obligatiile care decurg din legislatia lor nationald privind protectia datelor
si ca perioadele prevdzute de legislatia nationald si fie compatibile cu cerintele de la articolul 6 alineatul (1) litera (e) din
Directiva 95/46/CE.
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12. COOPERAREA CU AUTORITATILE NATIONALE DE PROTECTIE A DATELOR

Autoritdtile competente sunt incurajate sd solicite indrumdri din partea autorititilor lor nationale de protectie a datelor, in
special atunci cand se confruntd cu probleme legate de protectia datelor care nu sunt acoperite de prezentele orientdri.

De asemenea, autoritdtile competente trebuie sd ia cunostintd de faptul cd in temeiul legislatiei nationale de transpunere a
Directivei 95/46/CE ar putea fi necesar ca acestea sd notifice autorititilor lor nationale de protectie a datelor propriile
activitati de prelucrare in cadrul EWRS. In anumite state membre, ar putea fi chiar necesard o autorizatie prealabild din
partea autoritdtilor lor nationale de protectie a datelor.
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